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1. Ubersicht

11 Technische Daten

Modell NAN 9897419

Netzeingang 220-240 V~, 50/60 Hz
Leistungsaufnahme 1850-2 200 W

Schutzklasse Klasse |

Fassungsvermaogen max. 1,5 Liter

Hergestellt fir REWE - Zentral GmbH, D-50603 Kéln

1.2 Symbole

Wichtige Hinweise flr lhre Sicherheit sind besonders gekennzeichnet. Beachten
Sie diese Hinweise unbedingt, um Unfélle und Sachschdden zu vermeiden.

WARNUNG - Warnt vor Gefahren fir Ihre Gesundheit und zeigt
mogliche Verletzungsrisiken auf.

WARNUNG - Stromschlaggefahr!
WARNUNG - Brandgefahr!
WARNUNG - Verbrennungsgefahr!

Nur fir den Gebrauch in trockenen Innenrdaumen.

i Hinweis: Hebt Tipps und Informationen hervor.

I'm] Bedienungsanleitung lesen.




2. Wichtige Sicherheitshinweise

2.1 Aligemeine Sicherheitshinweise

1. Lesen Sie diese Bedienungsanleitung vor dem ersten Gebrauch
grindlich durch. Sie enthdlt wichtige Informationen fir |hre
Sicherheit sowie zum Gebrauch und der Pflege des Gerites.
Heben Sie die Anleitung zum spateren Nachschlagen auf und
geben Sie sie mit dem Gerit weiter.

2. Beachten Sie alle Warnungen auf dem Gerat und in dieser
Bedienungsanleitung.

3. Benutzen Sie das Geridt nur fiir den vorgesehenen Zweck.
UnsachgemaBer Gebrauch fiihrt zu Gefahrdungen. Wenn Sie
das Gerit nicht bestimmungsgemal3 verwenden oder falsch
bedienen, wird flr daraus resultierende Schaden keine Haftung
Ubernommen.

4. Die Verwendung von Zubehdr und Gerdteteilen, die vom
Hersteller nicht ausdricklich empfohlen werden, kann
Verletzungen oder Schaden verursachen und fithrt zum Verlust
der Garantie.

5. Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und dartber benutzt
werden, wenn sie beaufsichtigt werden oder bezlglich des
sicheren Gebrauchs des Gerates unterwiesen wurden und die
daraus resultierenden Gefahren verstanden haben.

6. Reinigung und die Wartung durch den Benutzer dirfen nicht
durch Kinder vorgenommen werden, es sei denn, sie sind 8 Jahre
oder dlter und werden beaufsichtigt.

7. Das Gerdt und seine Anschlussleitung sind von Kindern jlinger als
8 Jahre fernzuhalten. Kinder dirfen nicht mit dem Gerét spielen.

8. Dieses Gerdt kann von Personen mit eingeschrankten
kdrperlichen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder mit
mangelnder Erfahrung und mangelnden Kenntnissen benutzt
werden, wenn sie beaufsichtigt oder bezliglich des sicheren
Gebrauchs des Gerites unterwiesen wurden und die damit
verbundenen Gefahren verstanden haben.



9. Es kann kochendes Wasser herausspritzen, wenn der
Wasserkocher Uberfullt wird.

10. Das Gerdt darf nur mit der vorgesehenen Abstellvorrichtung
benutzt werden.

11. Dieses Geriat ist dazu bestimmt, im Haushalt und dhnlichen
Anwendungen verwendet zu werden, wie beispielsweise:

—-in Klchen fur Mitarbeiter in Liden, Biros und anderen
gewerblichen Bereichen;

—in landwirtschaftlichen Betrieben:

-von Kunden in Hotels, Motels und weiteren ahnlichen
Wohnumgebungen;

—in Frihstickspensionen.

12. é WARNUNG - Stromschlaggefahr! Es darf keine
Flussigkeit auf die Geratesteckverbindung Gberlaufen.

13. Fir Anweisungen zur Reinigung von Oberflichen, welche mit
Nahrungsmitteln in Bertihrung kommen, ziehen Sie bitte das
Kapitel ,,Reinigung und Pflege” zu Rate.

14. WARNUNG! Eine Fehlanwendung kann zu Verletzungen fihren.

15. Die Oberflache des Heizelements verflgt nach der Anwendung
noch tUber Restwarme.

16. Stellen Sie sicher, dass das Gerat nicht unbemerkt in die Hinde
von Kindern gelangt!

17. Seien Sie besonders aufmerksam, wenn das Gerét in der Nihe
oder von Kindern benutzt wird.

18. Lassen Sie das Gerit nicht unbeaufsichtigt, solange es
eingeschaltet ist.

19. Halten Sie das Gerdt von Hitze und Kalte, direkter
Sonneneinstrahlung, Feuchtigkeit und scharfen Kanten fern.

20. Tauchen Sie das Gerat und Netzkabel mit Netzstecker nie in
Wasser oder andere Flussigkeiten. Halten Sie das Gerdt nie unter
flieBendes Wasser.



21. Nehmen Sie das Geriat nicht mit feuchten Handen oder auf
nassem Untergrund stehend in Betrieb.

22. WARNUNG - Stromschlaggefahr! Versuchen Sie nie
selbst, das Gerét zu reparieren. Lassen Sie das Gerit im
Falle von Stérungen nur von einer qualifizierten Fachkraft
reparieren.

23. Wenn das Netzkabel oder das Gehduse des Gerdtes beschadigt
oder wenn das Gerdt heruntergefallen ist, darf dieses nicht
benutzt werden, bevor es von einer Fachkraft Gberprift worden
ist.

24. Beachten Sie, dass das Gerat unter Strom steht, solange der
Netzstecker mit einer Steckdose verbunden ist.

25. Das Gerit ist bei nicht vorhandener Aufsicht und vor dem
Zusammenbau, dem Auseinandernehmen oder Reinigen stets vom
Stromnetz zu trennen.

26. Benutzen Sie nur die mitgelieferten oder vom Hersteller
empfohlenen Zubehdrteile.

27. A\, WARNUNG - Brandgefahr! Kleben Sie keine
L8\ Fremdkérper an das Gerit und decken Sie das Gerit nicht
mit anderen Gegenstanden ab.

28. Offnen Sie das Gehduse nicht. Stecken Sie keine Gegenstinde in
die Offnungen. Halten Sie alle Offnungen frei.

29. Stellen Sie keine Gegenstande mit offenen Flammen, z. B. Kerzen,
oder mit Flissigkeit gefiillte Gegenstdnde, z. B. Vasen, auf das
Gerat.

30. Das Gerat wahrend des Betriebs und / oder wenn sich heil3e
Flissigkeiten im Gerdat befinden nicht bewegen.

/\. WARNUNG - Verbrennungsgefahr! Wihrend des

L2\ Betriebs erhitzt sich das Gerit. Die Temperatur der
Oberflachen kann sehr hoch sein. Benutzen Sie nur die

vorgesehenen Griffe, Schalter und Tasten. Lehnen Sie sich

wahrend des Betriebs nicht Uber das Gerit. Oberhalb des Gerits

steigt Hitze auf. Seien Sie vorsichtig, wenn Sie das Gerdt nach dem

31.




Gebrauch 6ffnen. Der Dampf, der aus dem Gerit austritt, ist sehr
heil3.

32. WARNUNG! Offnen Sie niemals den Deckel, wihrend das
Wasser kocht.

2.2 Elektrische Sicherheit

1. Uberpriifen Sie, ob die Netzspannung mit den Angaben auf dem
Typenschild des Gerdétes Ubereinstimmt.

2. Achten Sie darauf, dass der Netzstecker immer gut zugdnglich und
erreichbar ist. Er dient als Trennvorrichtung. Nur der Netzstecker
kann das Geriat vollstindig vom Stromnetz trennen.

3. Verhindern Sie eine Beschiadigung des Netzkabels durch
Quetschen, Knicken oder Scheuern an scharfen Kanten und halten
Sie es von heiBen Oberflichen und offenen Flammen fern.

4. Achten Sie darauf, dass man das Gerat nicht am Netzkabel
herunterziehen kann. Legen Sie das Netzkabel so, dass man nicht
darlber stolpern kann.

5. Ziehen Sie den Netzstecker bei Nichtgebrauch, bei Gewitter, bei
Stérungen wéhrend des Betriebs, vor dem Befillen und vor jeder
Reinigung aus der Steckdose.

6. Ziehen Sie den Netzstecker nur am Netzstecker selbst, um das

Geréat von der Stromversorgung zu trennen. Ziehen Sie nicht am
Netzkabel.

7. Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerites beschadigt
wird, muss sie durch den Hersteller oder seinen Kundendienst
oder eine dhnlich qualifizierte Person ersetzt werden, um
Gefahrdungen zu vermeiden.



2.3 Aufstellort

1. Stellen Sie das Gerat immer auf eine ebene, trockene, saubere,
stabile und rutschfeste Oberflache.

2. Verwenden Sie das Gerat nur in trockenen Innenraumen, niemals
im Freien.

3. Halten Sie das Gerit von Hitzequellen, wie z. B. Heizkérpern,
Ofen und anderen Hitze erzeugenden Geriten, fern. Stellen Sie
das Gerat nicht auf Kochplatten (Gas-, Elektro-, Kohleherd usw.).

4. Halten Sie einen Mindestabstand von 10 cm um das Gerét ein, um
fur gentigend Kihlung zu sorgen.

5. Stellen Sie das Gerat nicht in die Ndhe von Elektro-Geriaten, die
starke Magnetfelder erzeugen (z. B. Motoren, Transformatoren).

6. Um Dampfschaden zu vermeiden, platzieren Sie das Gerét fern
von Wanden bzw. Schranken. Verwenden Sie einen Untersetzer
bei der Benutzung auf Holzmdbeln, um das Holz vor Schaden zu
schitzen.

3. BestimmungsgemaBer Gebrauch

1. Das Gerit ist ausschlieBlich zum Erhitzen von Wasser vorgesehen.

2. Dieses Gerit ist nur fir die Nutzung im Haushalt konzipiert. Es ist nicht fiir den
kommerziellen Gebrauch geeignet.

3. Das Gerét ist nur zur Nutzung im Haushalt und in trockenen Innenrdumen
vorgesehen.

4. Verwenden Sie das Gerit nicht fir andere Zwecke. Jegliche abweichende
Verwendung kann zur Beschidigung des Gerétes und zu Sach- oder
Personenschaden fiihren.

5. Der Hersteller Gbernimmt keine Haftung flr Schiaden oder Verletzungen,
die durch nicht bestimmungsgemaBen Gebrauch oder Missachtung dieser
Gebrauchsanweisung entstanden sind.



4. Bedienelemente

1. Deckel

2. Ausguss

3. Kalkfilter

4. Sockel (mit Kabelaufwicklung)

5. Deckel6ffnungstaste

6. Griff

7. Wasserstandsanzeige

8. Ein-/Ausschalter (mit Betriebskontrollleuchte)
9. Netzkabel mit Netzstecker



5. Bedienungsanweisungen

5.1 Auspacken und Kontrolle
1. Entnehmen Sie das Gerit und Zubehor vorsichtig aus der Verpackung.

2. Uberpriifen Sie den Verpackungsinhalt auf Vollstandigkeit und Beschadigungen.
Sollte der Verpackungsinhalt unvollstindig oder sollten Beschidigungen
feststellbar sein, nehmen Sie das Gerit nicht in Betrieb. Bringen Sie es
umgehend zum Handler zurick.

3. Falls Sie Verpackungsmaterial entsorgen wollen, halten Sie sich an die
gesetzlichen Bestimmungen.

4. Bewahren Sie das Verpackungsmaterial auf, wenn Sie das Geriat damit
verpacken, verschicken oder anderweitig transportieren wollen. Lagern Sie es
so, dass es kein Gefihrdungspotenzial darstellt.

WARNUNG - Erstickungsgefahr! Das Verpackungsmaterial ist

kein Spielzeug. An Plastiktlten, Folien und Styroporteilchen kénnen
Kinder ersticken. Halten Sie daher Verpackungsmaterial immer von
Kindern fern.

5.2 Erste Inbetriebnahme

1. Fillen Sie das Gerédt mit kaltem Wasser bis zur Markierung MAX / 1.5 L.

2. Lassen Sie das Wasser einmal aufkochen, wie im Abschnitt ,,Bedienung”
beschrieben.

3. Schiitten Sie das Wasser weg.

4. Wiederholen Sie den Vorgang ein- bis zweimal und lassen Sie das Gerit
zwischendurch immer abkihlen.

5. Reinigen Sie das Gerit, wie im Kapitel ,,Reinigung und Pflege” beschrieben.



5.3 Bedienung

) Hinweis: Nehmen Sie das Gerat immer vom Sockel, bevor Sie
Wasser einftllen.

1. Wickeln Sie das Netzkabel von der Kabelaufwicklung im Sockel ab, bis es die
gewiinschte Lange erreicht hat. Klemmen Sie das Kabel in die vorgesehene
Vertiefung am Sockel (Abb. 1).

Abb. 1
2. Stellen Sie den Sockel auf eine trockene, ebene und stabile Unterlage.
3. Verbinden Sie den Netzstecker mit einer geeigneten Steckdose.
4. Dricken Sie die Deckeloffnungstaste, um den Deckel zu 6ffnen (Abb. 2).

5. Fullen Sie Wasser ein. Der Wasserstand muss sich zwischen der oberen
(MAX/ 1.5 ) und der unteren Markierung (MIN / 0.5 L) befinden (Abb. 3).

Abb. 2 Abb. 3

6. SchlieBen Sie den Deckel, sodass er einrastet.
7. Stellen Sie das Geréat auf den Sockel.

WARNUNG - Verbrennungsgefahr! Offnen Sie wihrend des
Kochvorgangs nie den Deckel. Nehmen Sie das Gerdt wahrend des

Kochvorgangs nicht vom Sockel.
8. Driicken Sie den Ein-/Ausschalter herunter. Die Betriebskontrollleuchte im
Schalter leuchtet auf und der Kochvorgang beginnt.

9. Sobald das Wasser kocht, schaltet sich das Gerat automatisch aus. Der Ein-/
Ausschalter springt hoch und die Betriebskontrollleuchte erlischt.



Hinweis: Sie kdnnen den Kochvorgang jederzeit manuell
unterbrechen, indem Sie den Ein-/Ausschalter nach oben bewegen.
Die Betriebskontrollleuchte erlischt.

10.Trennen Sie das Gerét von der Stromversorgung und lassen Sie es vollstandig
abkdhlen.

11.Reinigen Sie das Gerat wie im Kapitel ,Reinigung und Pflege” beschrieben.

Abschaltautomatik
Eine Abschaltung erfolgt:
* wenn das Wasser kocht,

* wenn das Gerat vom Sockel genommen wird.

Trockengehschutz

1. Wenn sich im Gerit kein oder zu wenig Wasser befindet, schaltet es sich
automatisch aus. Achten Sie trotzdem immer darauf, dass sich genug Wasser
im Gerat befindet, da das automatische Abschalten die Lebensdauer des Gerats
verklrzt.

2. Lassen Sie das Gerat mindestens 15 Minuten abkulhlen, bevor Sie wieder
Wasser einftllen.

6. Reinigung und Pflege

6.1 Reinigung

1. Ziehen Sie vor jeder Reinigung den Netzstecker aus der Steckdose und lassen
Sie das Gerit vollstandig abkuhlen.

WARNUNG - Stromschlaggefahr! Tauchen Sie das Gerat niemals
in Wasser oder andere Flissigkeiten. Halten Sie das Gerat niemals

unter flieBendes Wasser.

° Hinweis: Verwenden Sie zur Reinigung keinesfalls Lésungs-

1 und Scheuermittel, harte Blrsten, metallische oder scharfe
Gegenstédnde. Losungsmittel sind gesundheitsschadlich und greifen die
Kunststoffteile an, scheuernde Reiniger und Hilfsmittel zerkratzen die
Oberflache.

2. Reinigen Sie die AuBenflichen des Gerdtekdrpers mit einem leicht
angefeuchteten Tuch und trocknen Sie sie anschlieBend mit einem weichen,
trockenen Tuch gut ab.
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3. Wischen Sie den Sockel ausschlie3lich mit einem weichen, trockenen Tuch ab.

® Hinweis: Achten Sie darauf, dass kein Wasser (z.B. am Ein-/
1 Ausschalter) ins Gerateinnere und an den Sockel gelangt.

4. Lassen Sie alle Teile vollstandig trocknen, bevor Sie das Gerit erneut
verwenden, es aufbewahren oder transportieren.

6.2 Kalkfilter abnehmen und reinigen

1. Zur Reinigung kann der Kalkfilter aus dem Gerét entfernt werden. Ziehen Sie
vor der Entfernung des Kalkfilters den Netzstecker aus der Steckdose und
lassen Sie das Gerdt vollstandig abkihlen.

2. Offnen Sie mit der Deckeléffnungstaste den Deckel und driicken Sie den
Kalkfilter mit Daumen und Zeigefinger aus seiner Halterung (Abb. 4).

S ———

e —

Abb. 4

3. Spilen Sie den Kalkfilter unter warmem Wasser ab und entfernen Sie etwaige
Verunreinigungen mit einer weichen Birste (z.B. einer Zahnbirste). Lassen Sie
den Kalkfilter vollstandig trocknen.

4. Stecken Sie den Kalkfilter wieder auf die untere Halterung und dricken Sie ihn
dann in die oberen Halterungen, sodass er einrastet.

6.3 Entkalken

1. Entkalken Sie das Gerit je nach Kalkgehalt im Wasser und Benutzungshiufigkeit
in regelmaBigen Zeitabstdnden.

2. Verwenden Sie einen handelstblichen Entkalker und befolgen Sie die
Anweisungen auf der Verpackung.

Alternativ kénnen Sie das Gerdt mit einer Essiglosung oder Zitronensaft entkalken:

1. Geben Sie 30 ml WeiBweinessig oder den Saft einer Zitrone in das Gerat und
fullen Sie dieses zur Halfte mit Wasser auf.



2. Lassen Sie diese Mischung aufkochen und anschlieBend 15 Minuten einwirken.
Wiederholen Sie diesen Vorgang anschlieBend zweimal.

3. Schitten Sie die Mischung weg und spulen Sie das Gerat mit VWasser aus.
4. Fillen Sie frisches, sauberes Wasser ein.

5. Erhitzen Sie das Wasser und schitten Sie dieses anschlieBend weg. Um den
Essiggeruch zu entfernen, wiederholen Sie den Vorgang mehrmals.

) Hinweis: Der Kalkfilter kann zum Entkalken in Essigwasser getrankt
werden.

7. Aufbewahrung und Transport

1. Reinigen Sie das Gerat wie im Kapitel ,,Reinigung und Pflege” beschrieben.
2. Wickeln Sie das Netzkabel auf die Kabelaufwicklung.

3. Lagern Sie das Gerét immer in einem sauberen und trockenen Zustand an
einem trockenen, sauberen und fiir Kinder unzuginglichen Ort, vorzugsweise in
seiner Originalverpackung.

4. Stellen Sie sicher, dass das Gerdt wédhrend des Transports nicht herunterfallen
oder umfallen kann.

5. Schiitzen Sie das Gerit vor Schlagen und Vibrationen, vor allem beim Transport
in Fahrzeugen.

8. Fehlerbehebung

Das Gerit funktioniert nicht:

1. Ist das Gerit an das Netz angeschlossen?

- Verbinden Sie das Gerat mit dem Stromnetz.

2. Hat die Sicherung der verwendeten Steckdose ausgel6st?
- Uberpriifen Sie die Funktion der Steckdose mit einem anderen Gerit.
Hinweis: Wenden Sie sich an den Service, wenn das Gerdt nach

dem Uberpriifen der obigen Punkte immer noch nicht funktionieren
sollte. Versuchen Sie auf keinen Fall selbst, das Gerit zu reparieren.



9. Entsorgung

Entsorgung

Damit die menschliche Gesundheit und die Umwelt aufgrund unkontrollierter
Mullentsorgung keinen Schaden nehmen, recyceln Sie das Produkt auf
verantwortliche Weise, sodass eine nachhaltige Wiederverwendung stofflicher
Ressourcen vorangetrieben wird. Durch die getrennte Sammlung und
Verwertung von alten Elektrogerdten, Batterien und Akkumulatoren sollen
negative Auswirkungen auf die Umwelt und die menschliche Gesundheit
vermieden werden. Bitte vermeiden Sie die Entstehung von Abfillen aus alten
Elektrogerdten und Batterien so weit wie moglich, z.B. indem Sie Batterien mit
langerer Lebensdauer oder aufladbare Batterien bevorzugen. Bitte vermeiden Sie
das Vermdillen des &ffentlichen Raums, indem Sie Batterien oder batteriehaltige
Elektro- und Elektronikgerate nicht achtlos liegenlassen.

Das Symbol bedeutet, dass dieses Produkt nicht zusammen mit dem
normalen Haushaltsmdll entsorgt werden darf.
[ ]

Bedienen Sie sich zur Rickgabe |hres Altgerits (Kantenlange bis zu

25 cm) bitte der Riickgabe- und Sammelsysteme oder wenden Sie sich
an die Verkaufsstelle, bei der Sie das Produkt erworben haben. Diese
Entsorgung ist fur Sie kostenfrei.

Kleine Elektroaltgerate (Kantenlange bis zu 25 ¢cm) kénnen bei Handlern mit
einer Verkaufsfliche fur Elektro- und Elektronikgerite von mind. 400 m? oder
Lebensmittelhiandlern mit einer Gesamtverkaufsfliche von mind. 800 m?, die
zumindest mehrmals im Jahr Elektro- und Elektronikgerdte anbieten, unentgeltlich
zurlickgegeben werden. GroBere Altgerate konnen beim Neukauf eines Gerits
der gleichen Geriteart, das im Wesentlichen die gleichen Funktionen wie das
neue Gerit erfillt, bei einem entsprechenden Handler kostenfrei zurtickgegeben
werden.

Entnehmen Sie vor der Entsorgung des Produkts samtliche Batterien und Akkus
sowie alle Lampen, die zerstdrungsfrei entnommen werden kdénnen und entsorgen
Sie diese fachgerecht getrennt zum Produkt. Wir weisen darauf hin, dass Sie fir
die Léschung personenbezogener Daten auf dem zu entsorgenden Produkt selbst
verantwortlich sind.



10. Garantie

Wir freuen uns, dass Sie sich flir den Erwerb eines Produktes unseres Hauses
entschieden haben und wiinschen lhnen viel Spaf3 und Freude mit diesem
hochwertigen Produkt. Unsere strenge Fertigungskontrolle gewéhrleistet die
hohe Qualitdt unserer Gerite. Fir den Fall, dass Sie dennoch eine berechtigte
Beanstandung haben, gewédhren wir eine Garantie fir die Dauer von

3 Jahren

ab Kaufdatum zu den nachfolgenden Bedingungen:

Diese Garantie lasst Ihre gesetzlichen Gewéhrleistungsanspriiche als Verbraucher
gegenlber dem Verkaufer des Gerites unberihrt. Diese Rechte werden durch
die von uns gewahrte Herstellergarantie nicht eingeschrédnkt. Die von uns
gewidhrte Garantie hat nur Gultigkeit fur den privaten Gebrauch des Gerédtes und
beschrankt sich auf das Gebiet der Bundesrepublik Deutschland.

Die Garantiedauer betragt 3 Jahre ab Kaufdatum.

Es liegt im Ermessen von VIVESS, wie die Garantieleistung erfillt wird. Weitere
Anspriiche sind ausgeschlossen. Sollten Sie Fragen zu VIVESS Produkten haben,
wenden Sie sich direkt an den Markt, in dem Sie das Produkt gekauft haben.

Zur Durchfiihrung einer Garantieleistung benétigen wir unbedingt eine Kopie des
Kaufbelegs. Weiterhin muss die Seriennummer am Gerét (Typenschild) lesbar
sein. Ohne Kaufnachweis kénnen wir leider keine kostenlosen Garantieleistungen
erbringen. Wir empfehlen lhnen, die Originalverpackung aufzubewahren, um im
Garantiefall einen sicheren Transport des Gerdtes zu gewdhrleisten.

Bitte wenden sie sich im Servicefall an die Firma PST - professional support
technologies GmbH unter

Rufnummer: 02102/ 145 94 18

E-Mailadresse: Vivess-Service@ps-tech.de

Postadresse: Vivess-Service
c/o PST - professional support technologies GmbH
Velberter Str. 91
42579 Heiligenhaus

Bitte rufen Sie die oben genannte Hotline an oder schreiben eine E-Mail. Schicken
Sie nicht einfach das Gerét ein, ohne vorher mit PST - professional support
technologies GmbH Kontakt aufgenommen zu haben.



Garantie-Reparaturen dirfen ausschlieB3lich von der PST - professional support
technologies GmbH oder einer von dieser autorisierten Vertragswerkstatt
ausgefiihrt werden. Bei Reparaturen, die selbst oder von anderen Werkstétten
ausgefiihrt werden, entfillt jeglicher Garantieanspruch und es besteht kein
Anspruch auf Kostenerstattung.

Kein Garantieanspruch besteht:

— bei unsachgemaBer Behandlung

— bei mechanischer Beschéddigung des Gerites von auf3en

— bei Transportschéden fiir Verschlei3teile

— bei Bedienungsfehlern und zweckfremder Benutzung

— bei Aufstellung des Gerites in Feuchtraumen oder im Freien

— bei Schiden, die auf hohere Gewalt, Krieg, Wasser, Blitzschlag, Uberspannung
und andere von VIVESS nicht zu verantwortende Griinde zurickzufiihren sind

— bei UbermaBiger Nutzung, insbesondere bei anderer als privater Nutzung
— bei Missachtung der Bedienungsanleitung und Installationsfehlern
— wenn das Gerit keinen technischen Defekt aufweist

— fur Transport- und Fahrtkosten sowie durch Auf- und Abbau des Gerites
entstandene Kosten

Die Garantie umfasst keine weitergehende Haftung unsererseits, insbesondere
keine Haftung fir Schiden, die nicht am Gerat selbst entstanden sind oder

die durch den Ausfall des Gerdtes bis zur Instandsetzung entstehen (z. B.
Wegekosten, Handlingkosten, etc.).

Hierdurch wird jedoch unsere gesetzliche Haftung, insbesondere nach dem
Produkthaftungsgesetz, nicht eingeschrankt oder ausgeschlossen.

Von uns erbrachte Garantieleistungen verldngern die Garantiefrist von 3 Jahren ab
Kaufdatum nicht, auch nicht hinsichtlich eventuell ausgetauschter Komponenten.

Wir wiinschen lhnen viel SpaB mit lhrem neuen Gerit und hoffen, dass
auch lhr Nachstes wieder ein VIVESS Produkt sein wird.

WICHTIGES DOKUMENT! BITTE MIT KAUFNACHW/EIS 3 JAHRE
AUFBEWAHREN!



Slovencina

Obsah

1o PrERTAG ettt 19
2. Dolezité informacie 0 DEZPECNOSLi. ..o nrerieeesiereessssesss s sssssssessssseees 20
3. ZaMYSIANE POUZITIE .....vvevveeererreeesseseeresssssesssesssssssss s sssssssssssesessssssssssssssssssssssssssssssssens 23
4. OVIAdACIE PIrVKY wccireeeeeeeeeeeiiiisssssssesesrrssssssssssssssssssss s sssssssssssssss s ssssssssssssssns 24
5. PrevaAdzKOVE POKYNY ... reeeiseeeisseseesssssssesssssssssssssssssssssssssssssessssssssessssssssssssssssnsees 25
6. CiStENIE @ STATOStIVOST .cvrovreeesessessssssssssssssssssssssssessessssssssssssssessessessssssssseoe 27
7. SKIadOVaNI€ @ PrePrava ... eeeerrceeessesnsseressesssssssessessssssssssssssssssssssssssssssssssssssessssssssens 29
8. OdStranenie ChYD ... sssssss e sssssssens 29
9. LIKVIAACIA wvvvrrrrveeresseseessssssesesesssssse s sssss s sssssssssssssssss s sssssssssssssssssssssessssssssens 30
TO. ZAIUKR e eeeeeesssss e eesssssss e essss e 31



1. Prehlad

1.1 Technické udaje

Model NAN 9897419

Sietovy vstup 220 — 240 V~, 50/60 Hz

Spotreba elektrickej energie 1850 -2200 W

Trieda ochrany Trieda |

Objem Max. 1,5 litra

Vyrobené pre REWE - Zentral GmbH, D-50603 KéIn
1.2 Symboly

Délezité upozornenia pre vasu bezpe¢nost su $pecidlne oznacené. Dbajte na
dodrZziavanie tychto opatreni, aby ste sa vyhli nehoddm a poskodeniu majetku.

VAROVANIE - Upozortiuje na zdravotné rizika a identifikuje mozné
rizikd zranenia.

VAROVANIE - Nebezpecenstvo urazu elektrickym pruadom!

VAROVANIE — Nebezpecenstvo poziaru!

VAROVANIE — Nebezpecenstvo popalenia!

Na pouzitie len v suchych interiéroch.

° - . A : -
1 Oznamenie: Zd6raziiuje tipy a informécie.

I'm] Precitajte si navod na obsluhu.
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2. Dolezité informacie o bezpecnosti

2.1 Vseobecné bezpecnostné pokyny

1. Pred prvym pouZitim si pozorne precitajte tento navod na
pouzitie. Obsahuje délezité informacie pre vaSu bezpecnost a
pre pouzivanie a starostlivost o spotrebi¢. Navod si uschovajte na
buduce pouZitie a odovzdajte ho spolu so spotrebi¢om.

Vsimnite si vSetky upozornenia na spotrebici a v tomto navode.

3. Spotrebi¢ pouZzivajte len na urceny ucel. Nespravne pouzivanie
vedie k nebezpelenstvam. Ak spotrebic¢ nepouzivate na urceny
Ucel alebo ho nepouZivate spravne, za vysledné poskodenie
nebudeme niest Ziadnu zodpovednost.

4. PouZivanie prisluSenstva alebo ¢asti, ktoré vyrobca vyslovne
neodporuca, mbze spdsobit zranenie alebo poskodenie a viest k
strate zaruky.

5. Tento spotrebi¢ mozu pouzivat deti vo veku 8 rokov a viac, ak
su pod dohladom alebo boli pou¢ené v oblasti bezpe¢ného
pouZzivania spotrebi¢a a pochopili nebezpecenstva, ktoré z neho
vyplyvaju.

6. Cistenie a GdrZbu nesmu vykonavat deti, ak nie su vo veku 8 alebo
viac rokov a nie st pod dohladom.

7. Spotrebic a jeho pripajaci kabel uchovéavajte mimo dosahu deti
mladSich ako 8 rokov. Deti sa nesmu so spotrebi¢om hrat.

8. Tento spotrebi¢ mozu pouzivat osoby s obmedzenymi fyzickymi,
zmyslovymi alebo mentélnymi schopnostami alebo s nedostatkom
skisenosti a znalosti, ak su pod dohladom alebo boli pou¢ené o
bezpecnom pouzivani spotrebica a pochopili rizika, ktoré s nim
suvisia.

9. Ak je rychlovarna kanvica preplnend, méze z nej vystreknut vriaca
voda.

10. Spotrebic¢ sa méze pouzivat iba s vhodnou zékladriou.

11. Tento spotrebic je uréeny na pouzitie v domacnosti a na podobné
Ucely, ako napriklad:
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-V kuchyniach pre zamestnancov v obchodoch, kancelariach a inych
obchodnych priestoroch;

—v polnohospodarskych podnikoch;

—zékaznikmi v hoteloch, moteloch a inych podobnych obytnych
priestoroch;

-V penziénoch.
12. é VAROVANIE — Nebezpecenstvo urazu elektrickym

pradom! Konektor spotrebi¢a sa nesmie dostat do
kontaktu s vodou.

13. Pokyny na Cistenie povrchoy, ktoré prichadzaju do styku s
potravinami, nijdete v kapitole ,Cistenie a starostlivost™.

14. VAROVANIE! Nespravne pouzitie méZze viest k zraneniu.
15. Povrch vykurovacieho telesa je po pouziti stile horuci.
16. Dbajte na to, aby sa spotrebic nedostal ndhodne do riuk detom!

17. Bud'te mimoriadne opatrni, ked' sa spotrebi¢ pouZziva v blizkosti
deti alebo ho pouzivaju samotné deti.

18. Ked' je spotrebi¢ zapnuty, nenechévajte ho bez dozoru.

19. Spotrebi¢ chrafite pred teplom a chladom, priamym slne¢nym
svetlom, vlhkostou a ostrymi hranami.

20. Nikdy neponarajte spotrebic a napajaci kdbel so zastrc¢kou do
vody alebo inych tekutin. Spotrebi¢ nikdy nedrzte pod tectcou
vodou.

21. Spotrebic¢ neobsluhujte s vlhkymi rukami ani na mokrom povrchu.
22. /_\ VAROVANIE — Nebezpecenstvo urazu elektrickym
pradom! Nepokusajte sa spotrebi¢ opravovat sami. V
pripade poruchy nechajte spotrebi¢ opravit iba
kvalifikovanému odbornikovi.

23. Ak je napdjaci kabel alebo kryt spotrebica poskodeny alebo ak
spotrebi¢ spadol, nesmie sa pouzivat, kym ho neskontroluje
odbornik.

24. Upozorfiujeme, Ze spotrebic je napajany energiou, ked' je zastrcka
zapojena do elektrickej zasuvky.
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25. Spotrebi¢ musi byt vzdy odpojeny od napdjania, ked’ je bez dozoru
a pred montazou, demontaZou alebo &istenim.

26. Pouzivajte len prisluSenstvo dodané alebo odporuicané vyrobcom.

27. /\. VAROVANIE — Nebezpelenstvo poziaru! K spotrebicu
L8\ nepripdjajte cudzie predmety ani ho nezakryvajte inymi
predmetmi.

28. Kryt nedemontujte. Do otvorov nedavajte Ziadne predmety.
Udrzujte vSetky otvory Cisté.

29. Na spotrebi¢ neumiestiiujte predmety s otvorenym plameriom,
ako su sviecky alebo predmety naplnené kvapalinou, ako napriklad
vazy.

30. Spotrebi¢om nehybte pocas prevadzky a/alebo ked' st v iom
horuce kvapaliny.

/A VAROVANIE — Nebezpecenstvo popalenia! Spotrebic sa
\ pocas prevadzky zahrieva. Teplota povrchu méze byt velmi

vysokad. Pouzite iba uréené rukoviti, prepinace a tlacidla.
Pocas prevadzky sa nenaklanajte nad spotrebi¢. Nad spotrebicom
stupa teplo. Pri otvarani spotrebica po pouziti budte opatrni. Para
vychadzajuca z jednotky je velmi hortca.

32. VAROVANIE! Nikdy neotvarajte veko, kym je voda vriaca.

31.

(/

2.2 Elektricka bezpecnost’

1. Skontrolujte, ¢i napdtie v sieti zodpoveda Gdajom na typovom
Stitku spotrebica.

2. Uistite sa, Ze zastrcka je vzdy lahko dostupna a pristupna. Sluzi
ako oddelovacie zariadenie. Iba napajaci konektor méze Gplne
odpoijit spotrebi¢ od elektrickej siete.

3. Zabrarite poskodeniu napéjacieho kéabla zatla¢enim, zalomenim

alebo trenim o ostré hrany a drzte ho mimo horucich povrchov a
otvoreného ohfa.

4. Dbajte na to, aby nebolo mozné stiahnut spotrebic za napajaci
kabel. Umiestnite napdjaci kabel tak, aby nepredstavoval riziko
zakopnutia.
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5. Vytiahnite zastr¢ku zo zasuvky, ked’ sa spotrebi¢ nepouziva, pocas
burok, v pripade poruchy, pred plnenim, pocas prevadzky a pred
Cistenim.

6. Na odpojenie spotrebic¢a od elektrickej siete vytiahnite iba
samotnu sietovu zastrcku. Netahajte za napdjaci kabel.

7. Ak je napdjaci kdbel tohto spotrebica poskodeny, musi ho nahradit
vyrobca alebo jeho popredajny servis, alebo podobne kvalifikovana
osoba, aby sa predislo nebezpecenstvu.

2.3 Miesto instalacie

1. Spotrebic¢ vzdy polozte na rovny, suchy, cisty, stabilny a
protiSmykovy povrch.

2. Spotrebic¢ pouZzivajte len v suchom vnitornom prostredi, nikdy nie
vonku.

3. Spotrebi¢ udrzujte mimo zdrojov tepla, ako su: radiatory, rary
a iné zariadenia produkujlce teplo. Spotrebi¢ neumiestriujte na
varné dosky (plyn, elektrina, uhlie atd’).

4. Okolo spotrebica udrziavajte priestor 10 cm, aby sa zabezpecilo
dostatocné chladenie.

5. Spotrebi¢ neumiestriujte do blizkosti elektrickych zariadeni, ktoré
generuju silné magnetické polia (napr. motory, transformatory).

6. Aby sa zabrénilo poSkodeniu parou, umiestnite jednotku dalej
od stien alebo skriniek. Pri pouziti na drevenom nébytku pouzite
podlozku na ochranu dreva pred poskodenim.

3. Zamyslané pouZitie

1. Spotrebic je uréeny vyluéne na ohrev vody.

2. Tento spotrebic je urceny len na domace poutzitie. Nie je uréeny na komeréné
pouZitie.

3. Spotrebic je urceny len na domace pouzitie a na pouZitie v suchych interiéroch.

4. NepouZzivajte spotrebic¢ na ziadny iny ucel. Akékolvek iné pouzitie méze viest k
poskodeniu spotrebica a poskodeniu majetku alebo zraneniu oséb.

5. Vyrobca neprebera Ziadnu zodpovednost za Skody alebo zranenia sp6sobené
nespravnym pouzivanim alebo nere$pektovanim tohto ndvodu na pouZzitie.
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4. Ovladacie prvky

1. Veko

2. Vypust

3. Filter na vodny kamer

4. Z&kladnia (s navijanim kabla)

5. Tla¢idlo na otvorenie veka

6. Rukovit

7. Indikator hladiny vody

8. Tlacidlo napdjania (s prevadzkovou kontrolkou)

9. Napdjaci kabel so zastrckou
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5. Prevadzkové pokyny

5.1 Vybalenie a kontrola

1. Opatrne vyberte spotrebic a prislusenstvo z obalu.

2. Skontrolujte Uplnost a pripadné poskodenie obsahu balenia. Ak je obsah balenia
neuplny alebo ak méa spotrebic viditelné poskodenie, nepouzivajte ho. Okamzite
ho vratte predajcovi.

3. Ak mate v Umysle zlikvidovat obalovy material, dodrziavajte pritom pravne
poziadavky.

4. Obalovy materidl si uschovajte, ak ho chcete pouzit na balenie, odoslanie
alebo inu prepravu vyrobok. Uschovajte ho tak, aby nepredstavoval Ziadne
nebezpecenstvo.

VAROVANIE - nebezpedenstvo udusenia! Baliaci material nie

je hracka. Deti sa m6zu zadusit plastovymi vreckami, féliami a
polystyrénovymi ¢astami. Preto vzdy uchovavajte obalovy material
mimo dosahu deti.

5.2 Prvé uvedenie do prevadzky

1. Spotrebic napliite studenou vodou az po znacku MAX/1,5 .

2. Nechajte vodu raz zovriet, ako je popisané v Casti ,,Prevadzka“.
3. Vodu vylejte.

4. Proces zopakujte raz alebo dvakrat, pricom medzitym vzdy nechajte spotrebic
vychladnut.

5. Spotrebi¢ vy¢istite podla pokynov v kapitole ,Cistenie a starostlivost*.
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5.3 Prevadzka

) Oznamenie: Pred naplnenim vodou spotrebi¢ vzdy odstrarite zo
1 zékladne.

1. Odvifite napdjaci kabel z navijania kébla v zdkladni, kym nedosiahne poZadovanu
dlzku. Kabel upnite do vyhlbenia na zakladni (obr. 1).

Obr. 1
2. Zékladriu polozte na suchy, rovny, stabilny povrch.
3. Napajaci kabel zapojte do vhodnej zasuvky.
4. Stlacenim tlacidla na otvorenie veka otvorte veko (obr. 2).

5. Spotrebi¢ napliite vodou. Hladina vody musi byt medzi hornou znackou
(MAX/1.5 1) a spodnou znackou (MIN/0.5 1) (obr. 3).

Obr. 2 Obr. 3

6. Zatvorte veko tak, aby zapadlo na miesto.

7. Spotrebi¢ umiestnite na zakladriu.

VAROVANIE - Nebezpecenstvo popalenia! Pocas varenia nikdy
neotvarajte veko. Pocas varenia neodstrariujte spotrebi¢ zo zdkladne.
8. Stlacte tlacidlo napajania. Kontrolka v spinadi sa rozsvieti a zacne sa proces
varenia.

9. Ked' voda zovrie, spotrebic sa automaticky vypne. Tla¢idlo napéjania vyskoci a
prevadzkovd kontrolka sa vypne.
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) Oznamenie: Proces varenia mézete kedykolvek manudlne zastavit
1 posunutim tlacidla napdjania. Prevadzkova kontrolka zhasne.

10.Odpojte spotrebic a nechajte ho Uplne vychladnut.

11.Spotrebi¢ vydistite podla pokynov v kapitole , Cistenie a starostlivost™.

Automatické vypnutie
Automatické vypnutie nastane:
* ak voda zovrie,

* ked' spotrebi¢ vytiahnete zo zésuvky.

Ochrana pred chodom naprazdno

1. Ak v spotrebici nie je Ziadna alebo prili§ malo vody, automaticky sa vypne. Vzdy
sa vSak uistite, Ze je v spotrebici dostatok vody, pretoze automatické vypnutie
skracuje Zivotnost spotrebica.

2. Spotrebic¢ nechajte vychladndt aspor 15 minut pred opatovnym naplnenim
vodou.

6. Cistenie a starostlivost’

6.1 Cistenie

1. Pred &istenim vytiahnite zastrcku zo zasuvky a nechajte spotrebic Uplne
vychladnut.

VAROVANIE - Nebezpecenstvo urazu elektrickym priadom!
Spotrebi¢ nikdy nepondrajte do vody alebo inych kvapalin. Spotrebic

nikdy neumiestiiujte pod teclicu vodu.

° Oznamenie: Na Cistenie spotrebica nikdy nepouzivajte rozpustadla,

1 brisne materialy, tvrdé kefy, kovové alebo ostré predmety.
Rozpustadla st zdraviu Skodlivé a napadaju plastové casti, abrazivne
Cistiace prostriedky a pomécky poskodzuju povrch.

2. Vydistite vonkajSiu Cast tela spotrebi¢a mierne navlhéenou handri¢kou, potom
dobre vysuste mikkou suchou handrickou.

3. Z4kladnu utrite len makkou, suchou handri¢kou.
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® Oznamenie: Zabezpecte, aby sa voda (napr. na tlacidle napéjania)
1 nedostala do vnutra spotrebic¢a a do zékladne.

4. Pred opdtovnym pouzitim, uskladnenim alebo prepravou spotrebica nechajte
vietky casti Uplne vyschnut.

6.2 Odstranenie a vycistenie filtra na vodny kamen

1. Ak chcete filter na vodny kamen vycistit, vyberte ho zo spotrebica. Pred
vybratim filtra na vodny kamen vytiahnite zastréku zo zasuvky a nechajte
spotrebi¢ Uplne vychladnut.

2. Pomocou tlacidla na otvorenie veka otvorte veko a pomocou palca a ukazovéka
vytlacte filter na vodny kameri z drZziaka (obr. 4).

————

—

Obr. 4

3. Filter na vodny kamer oplachnite pod teplou vodou a tvrdé necistoty odstrarite
makkou kefkou (napr. zubnou kefkou). Nechajte filter na vodny kamer Gplne
vyschnut.

4. Filter na vodny kameri vlozte spat do spodného drziaka a potom ho zatlacte do
hornych drziakov tak, aby zapadol na miesto.

6.3 Odvapnovanie

1. Spotrebi¢ pravidelne odvéapriujte v zavislosti od obsahu vépnika vo vode a
frekvencie pouzivania.

2. Pouzite komercne dostupny odvapriovac a postupujte podla pokynov na obale.
Pripadne mé&zete spotrebi¢ odvapnit roztokom octu alebo citrénovou $tavou:

1. Do spotrebica nalejte 30 ml bieleho vinneho octu alebo citrénovej Stavy a
kanvicu napliite do polovice vodou.

2. Nechajte tito zmes vriet a potom pdsobit 15 mintt. Potom tento postup
zopakujte dvakrat.

3. Zmes vylejte a spotrebi¢ oplachnite vodou.

4. Do kanvice nalejte Cerstvd, ¢istd vodu.
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5. Ohrejte vodu a potom ju vylejte. Ak chcete odstranit vériu octu, postup
opakuijte niekolkokrat.

) Oznamenie: Filter na vodny kameri je mozné odvapnit aj jeho
namocenim do octovej vody.

7. Skladovanie a preprava

1. Spotrebi¢ vy¢istite podla pokynov v kapitole ,Cistenie a starostlivost*.

2. Napdjaci kabel navirite na navijanie kabla.

3. Spotrebi¢ vzdy skladujte v ¢istom a suchom stave na suchom, cistom mieste
nepristupnom pre deti, najlepsie v pdvodnom obale.

4. Uistite sa, Ze spotrebic¢ sa nemoze pocas prepravy posuvat alebo spadnut.

5. Spotrebic chrarite pred narazmi a vibraciami, najma ak sa prepravuje vo
vozidlach.

8. Odstranenie chyb

Spotrebic¢ nefunguije:
1. Je spotrebic pripojeny k sieti?
— Zapoijte spotrebic do elektrickej siete.
2. Vyhorela poistka pouzitej zasuvky?
- Skontrolujte funkénost zasuvky pomocou iného spotrebica.
Oznamenie: Ak po skontrolovani vyssie uvedenych bodov spotrebic

1 stale nefunguje, kontaktujte servis. NepokUsajte sa opravit spotrebic
sami.
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9. Likvidacia

Likvidacia

Aby sa zabezpecilo, Ze nekontrolovanou likviddciou odpadu neddjde k poskodeniu
ludského zdravia a Zivotného prostredia, recyklujte vyrobok zodpovednym
sp&sobom, aby sa podporilo udrZatelné opdatovné vyuzivanie materidlovych
zdrojov. Oddeleny zber a recyklacia odpadu z elektrickych spotrebicov, batérii a
akumuldtorov ma zabranit negativnym Gcinkom na Zivotné prostredie a udské
zdravie. Vyhnite sa v €¢o najvacsej miere vzniku odpadu zo starych elektrickych
spotrebicov a batérii, napr. uprednostnenim batérii s dlhSou Zivotnostou alebo
nabijatelnych batérii. Zabrarite znecisteniu verejnych priestranstiev tym, Ze batérie

alebo elektrické a elektronické zariadenia obsahujice batérie nenechate lahostajne
pohodené.

E Tento symbol znamenad, Ze tento vyrobok sa nesmie likvidovat spolu s
|

beznym odpadom z domacnosti.

Ak chcete vritit staré zariadenie (dizka hrany do 25 cm), pouzite systémy
navratu a zberu alebo kontaktujte predajné miesto, kde ste vyrobok
zakupili. Tato likvidacia je pre vas bezplatna.

Malé staré elektrospotrebice (dizka hrany do 25 cm) je mozné bezplatne
vratit predajcom s predajnou plochou pre elektrické a elektronické zariadenia
minimalne 400 m? alebo predajcom potravin s celkovou predajnou plochou min.
800 m?, ktori ponukaju elektrické a elektronické zariadenia aspon niekolkokrat do
roka. Vacsie staré zariadenia je mozné bezplatne vratit prislusSnému predajcovi pri
kdpe nového zariadenia rovnakého typu, ktoré v podstate spiiia rovnaké funkcie
ako nové zariadenie.

Pred likvidaciou vyrobku vyberte vietky batérie a akumuldtory, ako aj vietky
Ziarovky, ktoré je mozné vybrat bez toho, aby sa znicili, a zlikvidujte ich riadne
oddelené od vyrobku. Upozoriiujeme, Ze ste zodpovedni za vymazanie osobnych
Udajov na vyrobku, ktory sa ma zlikvidovat.
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10. Zaruka

Tedi nds, Ze ste sa rozhodli zakUpit tento produkt od nasej spolo¢nosti a difame,
Ze z tohto vysoko kvalitného produktu budete mat radost. Vysoku kvalitu svojich
produktov zabezpelujeme prisnou vyrobnou kontrolou. Ak sa vsak stane, Ze by ste
chceli uplatnit opravnent reklamaciu, poskytujeme zaruku na obdobie

3 roky
od datumu nakupu, pri sic¢asnom splneni nasledujicich podmienok:

Tato zaruka nemeni zakonné ustanovenia o reklamaciach, na ktoré mate ako
zékaznik ndrok vodi predajcovi tohto zariadenia. Tieto prava nie st naSou zarukou
vyrobcu dotknuté. Zaruka, ktord poskytujeme, plati len na sikromné pouZzivanie
zariadenia a je obmedzend na Uzemie Spolkovej republiky Nemecko.

Zaruénym obdobim st 3 roky od datumu nakupu.

Zarucné plnenie je zavislé od uvézenia spolo¢nosti VIVESS. Iné naroky su
vylicené. Ak mate akékolvek otdzky, tykajuce sa produktov spolo¢nosti VIVESS,
obrétte sa priamo na svojho miestneho predajcu, od ktorého ste produkt zakupili.

Kvéli riadnemu vykonaniu tejto zaruénej sluzby si nas servisny partner vyzaduje
doklad o nékupe, bud’ formou origindlu potvrdenia o zaplateni, alebo originalu
pokladni¢ného dokladu, ktory vytlagil predavajuci. Aj sériové &islo na zariadeni
musf byt Citatelné. Bez predloZenia dokladu o zakipeni, Zial, nemézeme vykonavat
zarucné sluzby bezplatne. Odporicame, aby ste si uchovali origindlny obal na
zabezpecenie bezpecnej prepravy zariadenia pre pripad zaru¢nej reklamacie.

Zaruka sa bude povaZovat’ za neplatnu:

— v pripade nespravneho pouzivania

— v pripade mechanického poSkodenia zariadenia vplyvom vonkajsich sil

— v pripade poskodenia pri preprave, ktoré sa prejavuje odermi niektorych casti
— v pripade chyb pri pouZzivani a zlého zaobchadzania

— v pripade umiestnenia zariadenia vo vlhkom priestore alebo v exteriéri

— v pripade poskodeni, ktoré sp&sobilo nasilie, vojnové udalosti, povoden, blesk,
prepitie v sieti a iné priciny mimo oblasti zodpovednosti spolo¢nosti VIVESS.

— v pripade intenzivneho pouzivania, obzvlast v pripade pouZivania pre Sirsiu
verejnost

— v pripade nedodrzania navodu na pouzivanie a chyb pri in§talacii

— v pripade, Ze zariadenie nema technickd poruchu
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Slovencina

— za naklady na prepravu a cestovné, rovnako aj naklady potrebné na instalaciu a
rozbalenie zariadenia

Zaruka nezahifia Ziadnu naslednt zodpovednost na nasej strane, obzvlast Ziadnu
zodpovednost za poskodenia samotného zariadenia, ani za $kody spésobené
absenciou zariadenia pocas opravy (napr. ndklady na dopravu, manipula¢né naklady
atd’). Tymto v3ak nie je obmedzend ani vyli¢end povinnost zaruky, ktord ndm
vyplyva zo zakona, zvlast v suvislosti so zdkonom na ochranu spotrebitela.

Ziadne zarugné sluzby, ktoré budeme poskytovat, nepresiahnu zaruéné obdobie 3
rokov od datumu ndkupu, to sa tyka aj komponentov, ktoré mohli byt medzitym
vymenené.

Zelame Vam, aby ste sa dlho tesili zo svojho nového zariadenia a
dafame, zZe pri d’alSom nakupe si tiez kupite vyrobok od spolo€nosti
VIVESS.

DOLEZITA PISOMNOST! ODLOZTE Sl JU PO DOBU 3 ROKOV

SPOLU S POTVRDENIM O NAKUPE!
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1. Prehled

1.1 Technické udaje

Model NAN 9897419

Sitovy zdroj 220-240 V~, 50/60 Hz

Prikon 1850-2 200 W

Trida ochrany Trida |

Objem max. 1,5 litru

Vyrobeno pro REWE - Zentral GmbH, D-50603 KoIn
1.2 Symboly

DuleZité pokyny pro vasi bezpecnost jsou oznaceny zvlast. Dodrzovanim téchto
opatreni zabranite nehodam a $koddm na majetku.

VAROVANII - upozorriuje na nebezpedi pro vase zdravi a uvadi
mozna rizika zranéni.

VAROVANI — nebezpeéi zasahu elektrickym proudem!
VAROVANI - nebezpeéi pozaru!
VAROVANI - nebezpeéi popileni!

Urceno pouze pro pouziti v suchych vnitfnich prostorach.

° X . . .
1 Upozornéni: Upozoriiuje na tipy a informace.

I'm] Prectéte si navod k obsluze.
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2. Diilezité bezpecnostni pokyny

2.1 Vseobecné bezpecnostni pokyny

1. Pred prvnim pouzitim si peclivé prectéte tento navod k obsluze.
Obsahuje dulezité informace pro vasi bezpe¢nost a pro pouziti a
péci o dany spotrebic. Navod si uschovejte pro budouci pouziti a
predejte jej pripadnému novému majiteli spotrebice.

2. Dodrzujte vSechna upozornéni na spotrebici a v tomto navodu k
obsluze.

3. Spotrebi¢ pouZzivejte pouze k ur¢enému Ucelu. Nespravné pouziti
muZe vést k nebezpecim. Pokud spotrebi¢ nepouZzivate v souladu
s jeho urcenim nebo jej pouZivate nespravné, neneseme Zadnou
odpovédnost za pripadné Skody, které z toho vzniknou.

4. Poutziti prislusenstvi nebo dill, které vyrobce vyslovné
nedoporucuje, mize zpUlsobit zranéni nebo Skody a vede ke ztraté
platnosti zaruky.

5. Tento spotiebi¢ mohou pouZzivat déti od 8 let, pokud jsou pod
dohledem nebo byly pouceny o bezpecném pouzivani spotrebice
a rozumi souvisejicim nebezpecim.

6. Cisténi a Gdrzbu nesmi provadét déti, pokud nejsou starsi 8 let a
nejsou pod dohledem.

7. Spotrebic a jeho privodni kabel uchovavejte mimo dosah déti
mladSich 8 let. Déti si s timto spotrebicem nemohou hrét.

8. Tento spotrebi¢ mohou pouzivat osoby se snizenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo duSevnimi schopnostmi nebo osoby s
nedostate¢nymi zkuSenostmi a znalostmi, pokud jsou pod
dohledem nebo byly pouceny o pouZzivani spotrebice bezpe¢nym
zpUsobem a rozumi souvisejicim nebezpecim.

9. Pri prepInéni rychlovarné konvice mdze vafici voda vystriknout.
10. Spotrebi¢ Ize pouzivat pouze s dodanou zakladnou.
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11. Tento spotrebic je urcen k pouziti v domécnosti a podobné, napr:

-V kuchynkach pro persondl v obchodech, kancelarich a jinych
pracovistich;

—-na farmach;

—zdakazniky v hotelich, motelech a jinych podobnych obytnych
prostorech;

—v penzionech se snidani.
12. /_\ VAROVANI — nebezpeéi zasahu elektrickym proudem!
Na konektor spotrebice se nesmi vylit Zadna kapalina.
13. Pokyny k Cisténi povrchd, které prichazeji do styku s potravinami,
naleznete v kapitole ,,CiSténi a péce®.
14. VAROVANI! Nespravné pouziti méize vést k poranén.
15. Povrch topného télesa ma i po pouZiti stdle zbytkové teplo

16. Zajistéte, aby se spotrebi¢ nedostal do rukou déti bez dospélého
dozorul!

17. Dbejte zvySené pozornosti, pokud je spotrebi¢ pouzivan détmi
nebo v jejich blizkosti.

18. Nenechavejte spotrebic zapnuty bez dozoru.

19. Spotrebi¢ uchovavejte mimo dosah tepla a chladu, primého
slune¢niho zéreni, vlhkosti a ostrych hran.

20. Nikdy neponorujte spotrebic a sitovy kabel se sitovou zastrckou
do vody nebo jinych kapalin. Nikdy nedrzte spotrebic¢ pod tekouci
vodou.

21. Neobsluhujte spotrebi¢ mokrymi rukama ani ho neuvadéjte do
provozu na mokrém povrchu.

22. VAROVANI — nebezpeéi zasahu elektrickym proudem!
A Nikdy se nepokousejte opravit spotrebic¢ sami. V pripadé
poruchy nechte spotrebic¢ opravit pouze kvalifikovanym
odbornikem.

23. Pokud je poskozen sitovy kabel nebo kryt spotiebice nebo pokud
spotrebi¢ spadl, nesmi se pouZzivat, dokud jej nezkontroluje
odbornik.
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24. Upozorfiujeme, ze spotrebic je pod napétim, dokud je sitova
zastrcka pripojena k zasuvce.

25. Pokud neni pod dohledem, pred montazi, demontdzi nebo
Cisténim musi byt spotrebi¢ vzdy odpojen od privodu energie.

26. Pouzivejte pouze prisluSenstvi dodané nebo doporucené vyrobcem.

27. A VAROVANI - nebezpecdi pozaru! Na spotrebic nelepte
/B\ 7adné cizi predméty a nezakryvejte jej jinymi predméty.

28. Neotevirejte kryt. Nevkladejte do otvor( zZadné predméty.
UdrZujte v8echny otvory volné.

29. Neumistujte na spotrebic¢ predméty s otevi‘enym plamenem, jako
jsou svicky, ani predméty naplnéné kapalinou, jako jsou vazy.

30. Nepohybujte spotrebicem béhem provozu ani pokud v ném je
horka tekutina.

31. A VAROVANI - nebezpeti popaleni! Pristroj se b&hem
L2\ provozu zahfiva. Teplota povrch(i mize byt velmi vysoka.
Pouzivejte pouze urcené rukojeti, spinace a tlacitka. B€hem
provozu se nad spotrebi¢ nenaklanéjte. Teplo stoupa nad
spotrebic. Pri otevirani spotrebice po pouziti bud'te opatrni. Para
vychézejici ze spotrebice je velmi horka.

32. VAROVANI! Nikdy neotvirejte viko, kdy? se voda va¥.

2.2 Elektricka bezpecnost

1. Zkontrolujte, zda napéti v siti odpovida udajim uvedenym na
typovém Stitku spotrebice.

2. Zajistéte, aby byla sitova zastrcka vzdy snadno pristupna a v
dosahu. Slouzi jako odpojovaci zarizeni. Pouze sitova zastrc¢ka
mUZe spotrebi¢ zcela odpojit od elektrické sité.

3. Zabrarite poskozeni sitového kabelu skripnutim, zalomenim nebo
odrenim o ostré hrany a chrarite jej pred horkymi povrchy a
otevifenym ohném.

4. Deijte pozor, aby spotrebi¢ nemohl byt za kabel nedopatrenim
strzen dold. Sitovy kabel polozte tak, aby o n€j nebylo mozné
zakopnout.
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5. Odpoijte sitovou zéstrcku ze zasuvky, pokud ji nepouzivate, pri
bource, v pripadé poruchy béhem provozu, pred vkladanim toastd
a vzdy pred cisténim.

6. Pri odpojovani spotrebice od elektrické sité vzdy tahejte za
zastrcku. Netahejte za sitovy kabel.

7. Pokud je napijeci kabel poskozen, musi jej vyménit vyrobce,
jeho servisni zastupce nebo podobné kvalifikovana osoba, aby se
predeslo nebezpei.

2.3 Misto instalace

1. Spotrebic¢ vzdy pokladejte na rovny, suchy, cisty, stabilni a
neklouzavy povrch.

2. Spotrebi¢ pouzivejte pouze v suchych vnitfnich prostorach, nikdy
ne venku.

3. Spotrebi¢ uchovéavejte mimo dosah zdroju tepla, jako jsou
radiatory, trouby a jiné spotrebice, které vydavaji teplo. Spotrebic
nepokladejte na varné desky (plynové, elektrické, sporaky na uhli
atd.).

4. Dodrzujte minimalni vzdalenost 10 cm kolem spotrebice, abyste
zajistili dostate¢né chlazeni.

5. Spotrebi¢ neumistujte do blizkosti elektrickych zarizeni, ktera
vytvareji silnd magnetickd pole (napf. motory, transforméatory).

6. Abyste zabranili poskozeni vypary, umistéte spotrebi¢ dale od stén
nebo sk¥ini. PFi pouZziti na drevéném nabytku pouzijte podlozku,
kterd chrani drevo pred poskozenim.

3. Pouzivani k urcenému ucelu

1. Spotrebic je urcen vyhradné k ohrivani vody.

2. Tento spotrebic je urcen pouze pro domaci pouziti. Neni vhodny pro komer¢ni
pouZiti.

3. Spotrebic je uréen pouze pro pouziti v domacnosti a v suchych vnitrnich
prostorach.

4. Nepouzivejte spotrebic k zadnému jinému Gcelu. Jakékoli jiné pouziti mlize vést
k poskozeni spotrebice a Skodam na majetku nebo ke zranéni osob.
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5. Vyrobce nenese zddnou odpovédnost za Skody nebo zranéni zplsobené
nespravnym pouzitim nebo nedodrzenim tohoto navodu k obsluze.

4. Ovladaci prvky

1. Viko

2. Vylevka

3. Filtr proti vodnimu kameni

4. Zakladna (s navijenim kabelu)

5. Tlagitko pro uvolnéni vika

6. Rukojet

7. Ukazatel hladiny vody

8. Hlavni vypinac (s provozni kontrolkou)

9. Sitovy kabel se sitovou zastrckou
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5. Pokyny k obsluze

5.1 Vybaleni a kontrola
1. Opatrné vyjméte spotrebic a prislusenstvi z obalu.

2. Zkontrolujte Uplnost obsahu baleni a zda neni obsah poskozen. Pokud je obsah
baleni nedplny nebo je zjisténo poskozeni, spotrebi¢ nepouzivejte. Okamzité jej
vratte prodejci.

3. Pokud chcete obalovy materidl zlikvidovat, dodrzujte zékonné predpisy.

4. Obalovy materidl si ponechte, pokud jej chcete pouzit k baleni, prepraveé
nebo jinému zplsobu prepravy zarizeni. Skladujte jej tak, aby nepredstavoval
potencialni nebezpedi.

VAROVANI - nebezpe¢i uduseni! Obalovy material neni hracka.
Déti se mohou plastovymi sacky, féliemi a kousky polystyrenu udusit.

Proto vzdy uchovévejte obalovy materiadl mimo dosah déti.

5.2 Prvni uvedeni do provozu

1. Spotrebic napliite studenou vodou az k rysce MAX /1,5 1.

2. Nechte vodu jednou privést k varu, jak je popsano v ¢asti ,,Obsluha®.
3. Vodu vylijte.

4. Postup opakujte jednou nebo dvakrat a vzdy nechte spotrebi¢ mezitim
vychladnout.

5. Spotiebit ¢istéte podle popisu v kapitole ,Cit&ni a pége”

40



5.3 Obsluha

) Upozornéni: Pred naplnénim vodou vzdy vyjméte spotrebic ze
1 zékladny.

1. Odbvijejte sitovy kabel z navijece kabelu v zakladné, dokud nedosahne
pozadované délky. Upevnéte kabel do vybrani v zakladné (obr. 1).

Obr. 1
2. Umistéte zakladnu na suchy, rovny a stabilni povrch.
3. Zapojte zéstr¢ku do vhodné zasuvky.
4. Viko otevrete stisknutim tlacitka pro uvolnéni vika (obr. 2).

5. Dopliite vodu. Hladina vody musi byt mezi horni ryskou (MAX /1.5 I) a dolni
ryskou (MIN /0.5 ) (obr. 3).

Obr. 2 Obr. 3

6. Zavrete viko tak, aby zaklaplo na misto.

7. Postavte spotrebic na zakladnu.

VAROVANI - nebezpeéi popaleni! Nikdy neotvirejte viko béhem
vareni. Béhem vareni nevyjimejte spotrebic ze zdkladny.
8. Stisknéte hlavni vypinac. Rozsviti se provozni kontrolka ve spinaci a zahdji se
proces vareni.

9. Jakmile voda zacne varit, spotrebic¢ se automaticky vypne. Vypinac se prrepne
nahoru a zhasne provozni kontrolka.
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) Upozornéni: Proces vareni mlzete kdykoli ru¢né zastavit prepnutim
vypinace nahoru. Provozni kontrolka zhasne.

10.Odpojte spotrebi¢ od napijeni a nechte jej zcela vychladnout.
11.Spotiebit &istéte podle popisu v kapitole ,Cisténi a péce”.
Automatické vypnuti
Spotrebic se vypne:

* kdyZ voda zacne vrit,

* po vyjmuti spotrebice ze zékladny.

Ochrana proti chodu naprazdno

1. Pokud ve spotrebici neni voda nebo je ji prilis malo, spotrebic se automaticky
vypne. Presto se vzdy ujistéte, Ze je ve spotiebici dostatek vody, protoze
automatické vypnuti zkracuje jeho Zivotnost.

2. Pred dopInénim vody nechte spotrebic alespori 15 minut vychladnout.

6. Cisténi a péce

6.1 Cisténi
1. Pfed kazdym cisténim odpojte napajeci zastrcku od zasuvky a nechte spotrebic
zcela vychladnout.

VAROVANI - nebezpeéi zasahu elektrickym proudem! P¥istroj
nikdy neponorujte do vody nebo jinych tekutin. Spotrebic nikdy
nedrzte pod tekouci vodou.

° Upozornéni: K cisténi nikdy nepouzivejte rozpoustédla, abrazivni
1 Cistici prostrredky, tvrdé kartace ani kovové nebo ostré predméty.
Rozpoustédla jsou zdravi Skodliva a napadaji plastové dily, zatimco
abrazivni Cistici prostredky a pomdcky povrch poskrabou.
2. Vnéjsi povrchy spotrebice ocistéte mirné navlhéenym hadrikem a poté je
dikladné osuste mékkym, suchym hadrikem.

3. Zakladnu otirejte pouze mékkym, suchym hadrikem.
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Cedtina

) Upozornéni: Dbejte na to, aby se voda nedostala (napt: vypinacem)
1 dovnitr spotrebice nebo na zékladnu.

4. Pred opétovnym pouzitim, skladovanim nebo prepravou spotrebice nechejte
viechny casti zcela vyschnout.

6.2 Vyjmuti a vycisténi filtru proti vodnimu kameni
1. Filtr proti vodnimu kameni Ize ze spotrebice vyjmout a vycistit. Pred vyjmutim
filtru proti vodnimu kameni odpojte napéjeci zastréku od zasuvky a nechte
spotrebic zcela vychladnout.

2. Pomoci tlacitka pro uvolnéni vika otevrete viko a palcem a ukazovackem
vytlacte filtr proti vodnimu kameni z jeho drzéku (obr. 4).

————

—

Obr. 4
3. Filtr proti vodnimu kameni oplachnéte pod teplou vodou a odstrarite pripadné
znecisténi mékkym kartackem (napr. zubnim kartackem). Nechejte filtr proti
vodnimu kameni zcela vyschnout.
4. Zasunite filtr proti vodnimu kameni zpét do spodniho drzdku a poté jej zatlacte
do horniho drzaku tak, aby zapadl na misto.

6.3 Odstranéni vodniho kamene
1.V zavislosti na obsahu vodniho kamene ve vodé a Cetnosti pouzivani odstranujte
vodni kdmen ze spotrebice v pravidelnych intervalech.
2. Pouzivejte bézné dostupny prostredek na odstranovani vodniho kamene a
postupuijte podle pokynl na obalu.
Pripadné mizete spotrebi¢ odvapnit roztokem vody a octa nebo citronové Stavy:
1. Do spotrebice nalijte 30 ml octa nebo $tavy z jednoho citronu a naplrite jej do
poloviny vodou.
2. Smés privedte k varu a nechte ji 15 minut plsobit. Poté tento postup dvakrat

zopakuijte.
3. Smés vylijte a spotrebic oplachnéte vodou.

4. Doplrite ¢erstvou, €istou vodul.
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5. Vodu zahrejte a poté ji vylijte. Chcete-li odstranit zapach octa, postup
nékolikrat zopakuijte.

) Upozornéni: Filtr proti vodnimu kameni [ze namocit do octového
1 roztoku za Gcelem odstranéni vodniho kamene.

7. Skladovani a preprava

1. Spotiebi¢ &istéte podle popisu v kapitole ,Cisténi a péce”.

2. Navirite sitovy kabel pod zakladnu.

3. Spotrebic vzdy skladujte v Cistém a suchém stavu, nejlépe v plvodnim obalu, na
suchém a cistém misté, které nenf pristupné détem.

4. Ujistéte se, Ze spotrebi¢ nemuze béhem prepravy spadnout nebo se
prevrhnout.

5. Chrarite spotrebic¢ pred narazy a vibracemi, zejména pri prepravé v dopravnich
prostredcich.

8. Reseni problém

Spotrebi¢ nefunguije:
1. Je spotrebic pripojen k elektrické siti?
- Pripojte spotrebic k napajeni.
2. Sepnula se pojistka v pouzité zasuvce?
- Zkontrolujte funkci zasuvky pomoci jiného zarizeni.
Upozornéni: Pokud spotrebic¢ nefunguje ani po kontrole vyse

)
1 uvedenych bodd, obratte se na servis. Nepokousejte se spotrebic
opravit sami.
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9. Likvidace

Likvidace

Abyste bylo mozné zajistit, Ze lidské zdravi a Zivotni prostredi nebudou poskozeny
nekontrolovanou likvidaci odpadu, vyrobek odpovédné recyklujte, ¢&imz podporite
udrZzitelné opétovné vyuzivani materiald. Oddéleny sbér a recyklace starych
elektrospotrebicl, baterii a akumulatord by mély zabranit negativnim dopadiim

na zivotni prostredi a lidské zdravi. SnaZte se co nejvice minimalizovat vznik
odpadu ze starych elektrickych spotiebicl a baterii, napt: tim, Ze budete pouZzivat
baterie s delsi Zivotnosti nebo baterie s moznosti dobijeni. Zamezte znecistovani
verejnych prostranstvi tim, Ze nebudete nedbale vyhazovat baterie nebo elektricka
a elektronickd zarizeni obsahujici baterie.

ﬁ Symbol znamend, ze tento vyrobek nesmi byt likvidovan spolecné s
|

béznym domovnim odpadem.

Pokud planujete vratit stary spotrebic (délka hrany do 25 cm), vyuZijte
systémy sbéru a recyklace nebo se obratte na prodejni misto, kde jste
vyrobek zakoupili. Tato likvidace je bezplatna.

Drobny elektroodpad (délka hrany do 25 cm) Ize bezplatné odevzdat
u maloobchodnika s prodejni plochou pro elektricka a elektronicka zarizeni
alespori 400 m? nebo u prodejce potravin s celkovou prodejni plochou alespori
800 m?, kteri prodavaji elektricka a elektronicka zarizeni alespor nékolikrat ro¢né.
Starsi spotrebice vétSich rozmérl Ize bezplatné odevzdat prislusnému prodejci pri
nakupu nového spotrebice stejného typu, ktery v podstaté plni stejné funkce jako
novy spotrebic.

Pred likvidaci vyrobku vyjméte vSechny baterie, dobijeci akumuldtory a v8echny
zarovky, které Ize vyjmout bez poskozeni a radné je zlikvidujte oddé€lené od
vyrobku. Upozoriujeme, Ze odpovidate za odstranéni osobnich Udajd z vyrobku
urceného k likvidaci.
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10. Zaruka

Je ndm potéSenim, Ze jste se rozhodli zakoupit produkt nasi spole¢nosti, a
doufame, Ze se vam pouzivani naseho vysoce kvalitniho produktu bude libit.
Vysoka kvalita nasich vyrobkl je zajiSténa prisnou kontrolou nasi vyroby. V pripadé,
Ze si prejete podat oddvodnénou reklamaci, poskytujeme zaruku na dobu

3 roky
ode dne zakoupeni za nasledujicich podminek:

Tato zaruka nema vliv na vade zékonnd zaruéni prava jako spotrebitele v{ci
prodavajicimu spotrebice. Tato prava nejsou dotcena nasi zarukou vyrobce. Zaruka,
kterou poskytujeme, plati pouze pro soukromé pouziti spotrebice a je omezena na
Uzemi Spolkové republiky Némecko.

Zarucni doba je 3 roky od data nakupu.

PInéni zaruky je na uvazeni spolecnosti VIVESS. Ostatni naroky jsou vylouceny.
Mate-li jakékoli dotazy ohledné produktl spole¢nosti VIVESS, kontaktujte primo
mistniho prodejce, od kterého jste produkt zakoupili.

Za UCelem realizace zarucniho servisu nas servisni partner vyZaduje doklad o
koupi, a to bud’ origindIni doklad, nebo hotovostni doklad vytiStény prodavajicim.
Sériové Cislo spotrebi¢e musi byt také citelné. Bohuzel nejsme schopni bezplatné
provadét zaru¢ni sluzby bez jakéhokoliv dokladu o koupi. Aby byla zajisténa
bezpelna preprava spotrebice v pripad& zarucni reklamace, doporucujeme, abyste
si ponechali origindlni obal.

Zaruka se povazZuje za neplatnou:

— v pripadé€ nespravného pouziti

— v pripadé mechanického poskozeni spotrebice plsobenim vnéjsich sil
— v pripadé€ poskozeni spotrebnich dilG pri prepravé

— v piipadé chyb obsluhy a zneuziti

— pri umisténi spotrebice ve vlhkém prostredi nebo venku

— v pripadé $kod zpUsobenych silou, valkou, vodou, bleskem, prepétim a z jinych
ddvodd mimo odpovédnost spole¢nosti VIVESS.

— v pfipadé nadmérného pouzivani, zejména v pripadé jiného nez soukromého
uzivani
— v pripadé nedodrzeni navodu k pouziti a chyb instalace

— pokud spotrebi¢ nema technickou zévadu
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— ve vztahu k prepravnim a cestovnim nakladiim a nakladim vzniklym pfi instalaci
a demontazi spotrebice

Zaruka nezahrnuje zddnou naslednou odpovédnost z nasi strany, zejména zadnou
odpovédnost za Skody na samotném spotrebici nebo Skody vzniklé ztratou
spotrebice az do doby opravy (napf. cestovni ndklady, manipula¢ni naklady atd.).
To v8ak neomezuje ani nevylucuje nasi zaruku ze zdkona, zejména podle zékona o
odpovédnosti za vyrobek.

Jakékoli zarucni sluzby, které poskytujeme, neprodluzuji zaru¢ni dobu 3 let od data
nakupu, a to ani pokud jde o pripadné vyménéné soucasti.

PFejeme vam mnoho radosti s vasim novym spotiebi¢em a doufame,
Ze vasSim dalSim zakoupenym produktem bude opét produkt VIVESS.

DULEZITY DOKUMENT! UCHOVE|TE PO DOBU 3 LET
SPOLECNE S DOKLADEM O KOUPI!
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BbArapcku

1. O6w, nperaep

1.1 Cneuuduxkauum

Moaen NAN 9897419

MpeoB BXOA 220-240 V~, 50/60 Hz

KoHcymmpana mowHoct | 1850 — 2200 W

KAac Ha 3awmTa Kaac |

BmectumocT makc. 1,5 auTpa

[pousBepeHo 3a REWE - Zentral GmbH, D-50603 Kéin

1.2 CumBoAau

BakHW ykasaHus 3a Bawwata 6e3onacHocCT ca cneumasHo obosHadeHW. BaxHo e pa
crasBaTe Te3W yKasaHus, 3a Aa M3berHeTe MHUMAEHTU U MaTEPUAAHU LLETH.

MPEAYIMPEXAEHWUE — NpeayrnpexxaaBa 3a omacHOCTM 32 BalLETO
A f \  3apaBe M MNOCOYBa Bb3MOXHMUTE PUCKOBE OT HapaHsABaHe.
MPEAYIMPEXAEHUE — OnacHocT oT TokoB yaap!
MPEAYIMPEXAEHUE — OnacHocT oT noxap!

MPEAYIMPEXAEHUE — OnacHocT oT usrapsHe!

ﬁ 3a 13MoA3BaHe camo B CyXu NMOMELLEHUNA.

® .
1 VkaszaHue: Hal-saxxHuTe cbBeTU 1 MHPOPMALIMA.

[m] I_IpoqueTe PBKOBOACTBOTO 3a €KCrAoaTaLus.
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2. Ba>xHu yka3zaHusA 3a 6e3onacHocT

2.1 O6wm ykazaHusa 3a 6e3onacHocT

1. TlpoyeTeTe BHMMATEAHO TOBa PbKOBOACTBO 3a eKCMAOaTaLMsA
nbpeata yrnortpeba. To cbabpKa BaxkHa MHPopMaums 3a BallaTa
6e3sonacHocCT 1 3a ynoTpebata 1 rpumxara 3a USAEAUETO.
CobxpaHsBanTe pbKOBOACTBOTO 3a ObAELLM CMPABKU U FO
npeAaBamTe 3a€AHO C YCTPOWCTBOTO.

2. Ob6bpHeTe BHMMaHME Ha BCUYKM MPEAYNPEXAEHUS Ha
YCTPOWCTBOTO WM B TOBa PbKOBOACTBO.

3. YCTpOMCTBOTO Ce M3MOA3Ba CaMO MO NMpeAHa3HaYeHMe.
HenpasunaHaTa ynotpeba Boan A0 onacHOCTU. AKO He M3MOA3BaTe
M3AEAMETO MO NMPeAHa3HaYeHME UAM TO M3MOA3BATE HEMPABUAHO,
He ce noema HUKakBa OTFTOBOPHOCT 3a MPOM3TUYALLMTE OT TOBA
BPEAM.

4. M3noA3BaHETO Ha MPUHAAAEKHOCTU UAM HYaCTU Ha Ypeaa, KOUTO
He Ca M3PUYHO NMPENOPbYAHN OT NMPOU3BOAUTEAS, MOXKE Ad
AOBEAE AO HapaHsABaHUS MAM MAaTEPUMAAHM LLIETU K BOAM AO 3aryba
Ha rapaHumsTa.

5. Tosu ypea MOXe A2 Ce M3MOA3BA OT Aelia Ha Bb3PacT OT 8 ropmHU
Harope, ako Te ca Nnoa HabAIOAEHUE AW Ca MHCTPYKTUPaHM 3a
6e30MacHOTO M3MOA3BaHe Ha ypeAa U pa3bupart onacHOCTUTE,
CBbP3aHu C Hero.

6. [louncTBaHETO M MOAAPBXKKATA OT CTPaHa Ha NoTpebuTeAs He
TpsbBa Aa Ce M3BbLPLLBAT OT Aelid, OCBEH aKO Te He Ca Ha Bb3pacT
OT 8 roAMHM Harope U He ca Nop HabAloAeHMe.

7. YpeAbT 1 CBbP3BALLMAT My KabeA ce AbpXKaT AaAeY OT AeLad Ha
Bb3PacT noa 8 roamHu. He no3soAsBanTe Ha AeLia Aa CU UrpasT ¢
YCTPOWCTBOTO.

8. Tosu YPEA MOXeE Aa C€ M3MOA3Ba OT AMUA C HAMAaAEHU CI)VI3MLIeCKl/I,
CETUBHN UAN YMCTBEHMU CNOCOBHOCTU MAM C AMMCA Ha OMUT
M MO3HAaHMA, aKO TE Ca Ha6A}OAaBaHM UAN UHCTPYKTUPAHKM 3a
M3MOA3BAHETO Ha YpEAa No 6e3onaceH Ha4yMH U pa36MpaT
CBbP3aHUTE C HEro OMacHOCTWU.
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BbArapcku

9. Bpsla Bopa MoXe A2 U3MPBCKA, ako eAeKTpUYecKaTa KaHa 3a BoAQ
e MpenbAHeHa.

10. YpeabT MOXe A2 Ce U3MOA3BA CAMO C NMPEAOCTaBEHWNS MEXAHMU3BM
3a CnupaHe.

11. Tozum YPeA € NnpeAHasHa4eH 3a M3MOA3BaHE B AOMAaKMHCTBOTO U
I'IOAO6HM NMPUAOXKEHUA, KaTO HanpuUMep:

=B KYXHW 32 CAYXXUTEAM B MarasmHu, opucu U Apyru TbproBCKu
obekTu;

— B 3eMEAGACKM CTOMAHCTBA;
—OT KAUEHTU B XOTEAWU, MOTEAU U APYTU MOACOHU XUAULLIHU CrPaAw;
— B XOTeAW, MPpeAAaraLlyl 3aKycka.

12. C MPEAYIMPEXAEHUE — OnacHocTt ot TOKOB yaap! He
PasAMBaiTe TEYHOCT BbPXY LLEMCEAA HA YPeAQ.

13. 32 MHCTPYKLMM OTHOCHO MOYMUCTBAHETO Ha MOBBPXHOCTU, KOUTO
BAM3AT B KOHTAKT C XPaHa, MOAS, BUXTe rAasa ,[louncTBaHe m
rpuxa 3a ypeaa“

14. BHUMAHMWE! HenpasuaHata ynotpeba Moxe Aa AOBEAE AO
HapaHsBaHMSI.

15. Caep ynoTpeba no NOBbPXHOCTTA Ha HAarpeBaTEAHUS! EAEMEHT BCe
OlLLle MMa OCTaTb4Ha TOMAMHA.

16. YBepeTe ce, Ye yCTPOMCTBOTO HsIMA AQ MOMaAHe B pbLieTe Ha
Aeual

17. bvaeTe ocobeHO BHUMATEAHM, KOraTo YPEALT Ce U3MOA3Ba B
6AU30CT AO MAM OT AeLa.

18. He ocTaBsnTe ypepa 6€3 HaA30p, KOraTo € BKAIOYEH.

19. ApbXTe ypeaa Aareyde OT U3TOUYHMLM Ha TOMAMHA TOMAMHA U CTYA,
Mpsika CAbHYeBa CBETAMHA, BAAra U ocTpu pbbose.

20. Hukora He noTtansmTe ypeaa 1 3axpaHBalLms kabea ¢ LienceAa
BbB BOAQ MAWM APYTM TeUHOCTU. HiKora He ApbXKTe ypeaa noa
Tevallla BOAQ.

21. He nyckanTe ypeaa C MOKpPU pbLie MAM BbPXY MOKPa MOBbPXHOCT.
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22. A MPEAYTMPEXAEHUE — onacHocT ot TokoB yaap!
Hukora He ce onuTBamnTe camMu A2 peMoHTUpaTe ypeaa. B
CAYYaM Ha HEM3MpPaBHOCT YPeALT TpsbBa pAa 6bae
PEMOHTMPAH CaMO OT KBaAMbULMPAH CMELUAAUCT.

23. AKo 3axpaHBaLLMAT KabeA MAM KOPMNYCHT Ha YpeAa Ca MOBPeAEHU
MAM aKO YPEADBT € MapHaA, TOM He TpsibBa Aa Ce U3MOA3Ba, AOKATO
He 6bAe MpOBepPeH OT CreLMaAnCT.

24. Moas, UMaiTe NPeABUA, YE YPEABT € MOA HanpexXeHue, AOKaTO
LLLEMCEABT € BKAIOYEH B KOHTaKTa.

25. YpeabT BMHarm TpsbBa Aa Ce U3KAKOYBA OT eAeKTpUYecKaTa Mpexa
NpeAM MOHTaX, AEMOHTaX MAM MOYUCTBAHE.

26. M3noA3BaiTe caMo ypeamr, MPeAOCTaBEHU MAM MPeNopbYaHn OT
MPOU3BOAUTEAS.

27. A\ NPEAYIMPEXAEHME — onacHocT oT noxap! He
LB\ 3anenBaiite YyKAM NPEAMETU 32 YPEAR U HE O MOKpUBaMTe
C APYT¥ NMpeAMeTH.

28. He oTBapsmTe kopnyca. He nocTaesaiTe HUKaKBKU NpeAMeT B
oTBOpuTE. [lopaABPKATE BCUUKM OTBOPU YUCTU.

29. He nocTaBsnTe BbpXy Ypeaa NMPEAMETH C OTKPUT MAAMBbK, Harp.
CBELLM, MAM MPEAMETU, MbAHU C TEHYHOCT, Harp. Basu.

30. YcTpOMCTBOTO He ce ABMXM MO BPEME Ha eKcrAoaTaLms U/uam
KOraTo B YCTPOMCTBOTO MMa FrOpeLLM TEYHOCTM.

A. MPEAYIMPEXAEHUE — OnacHocT oT usrapsHe!
\ VpeabT ce HarpsBa no Bpeme Ha paboTa. TemnepaTyparta Ha
MOBBbPXHOCTUTE MOXe Aa 6bAE MHOTO BUCOKa. VI3noAsBaiiTe
CaMO MPEeAOCTaBEHUTE APBXKKM, MPEBKAIOYBATEAU 1 OyTOHU. He ce
HaBeXAaMTe Haa YPeAa no BpeMe Ha paboTa. TonamHaTa ce
M3AMra Hap ypeaa. bbaete BHUMATEAHM, KOraTo OTBapsiTe ypeaa
caep ynotpeba. [Napata, KOATO M3AM3a OT arperaTa, € MHOro
ropeLia.

31.

32. BHUMAHWE! Hukora He oTBapsii Kanaka, AOKaTo BOAATa KUMU.
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2.2 EAekTpuuecka 6e3onacHocT

1. TlpoBepeTe AaAM MPEXOBOTO HanpexeHue OTroBaps Ha
cneumdUKaLMmnTEe, MOCOYEHN Ha TUMOBaTa TabeAka Ha ypeaa.

2. YBepeTe ce, Ye LLEMNCEABT € BUHArl AECHOAOCTBIMEH U Ha epHa
PbKa pa3CTosiHWUE. TOM CAYXKM KaTO PasAEAMTEAHO YCTPOMCTBO.
CaMo LLEenceAsT MOXe Aa U3KAIOUM HAMbAHO ypeaa OT
eAeKTpUYecKaTa Mpexa.

3. [lpepoTBpaTeTe NMOBPEXAAHETO Ha 3aXpaHBaLLus KabeA ypes
CMayKBaHe, NperbBaHe MAWU MPOTPMBaHe OT OCTpU pbbose U ro
APBXKTE AAAeY OT ropeLLM NOBBPXHOCTU U OTKPUTU MAAMBLIM.

4. VYBepeTe ce, Ye YpeAbT He MOXe Aa ObAe M3ABPMAH HAAOAY OT
3axpaHBaLLms Kabea. [ocTaBeTe 3axpaHBaLLms KabeA Taka, ye
YOBEK Aa HE MOXE Aa Ce CMbHE B HEro.

5. W3BapeTe wienceAa OT KOHTaKTa, KOraTo He ro U3MoA3BaTe, Mo
BpeMe Ha rpbmMoTeBMYHa Byps, B CAy4ai Ha NMoBpeAa Mo BpeMe Ha
paboTa, NpeAn 3apexxAaHe 1 NpeAr BCAKO MOYMCTBAHE.

6. 3a Aa U3KAIOUMTE YpeAa OT EAEKTPUYECcKaTa Mpexa, U3abpranTe
caMo camus LwenceA. He abpnaiiTe 3a 3axXpaHBalLms Kabea.

7. Ako kabeAbT 32 CBbp3BaHe KbM MpeXara Ha TO3M Ypea €
MOBpeAEH, TOM TpsibBa A2 6bAE CMEHEH OT MPOU3BOAUTEAS UAU
OT HETOBUS CEPBM3 32 OOCAYXKBAHE Ha KAUEHTU, MAU OT AULLE C
noao6Ha kBaAMdUMKaLMS, 32 A ce M3berHaT onacHoOCTM.

2.3 MasacTo 3a NnocTaBsAHe

1. BuHarm nocraBsiTe ypepa BbpXy pPaBHa, CyXa, YMCTa, CTabuAHa U
HeXAb3raBa NMoOBbPXHOCT.

2. 3noA3BanTe ypepa caMo B CyxW 3aKpUTU MOMELLLEHMS, HUKOra Ha
OTKPUTO.

3. ApbXTe ypeaa AaAey OT U3TOYHULM Ha TOMAMHA, KaTO PapMaToOpH,
bypHU 1 APYTU YpeAU, reHepupallm TonamHa. He nocrassire
ypPeAa BbpXy KOTAOHM (MeYKM Ha ras, TOK, BbrAMLLA U AP.).

4. Tloaabpxarite MUHUMaAHO pa3cTosiHWe oT 10 cm okoAo ypeaa, 3a
A2 OCUTYpUTE AOCTATBYHO OXAQKAIHE.
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5. He nocTaBsiTe ypeaa B OAU30CT AO EAEKTPUUECKU YPEAM,
KOUTO FeHEepUPAT CUAHW MarHUTHU MOAeTa (Hamp. ABUraTeAu,
TpaHchopmaTopw).

6. 3a pa usberHeTe NOBpeAM OT MapuTe, MOCTABETE YPeAa AAAeY OT
CTEHW MAM LKadoBe. V13MoA3BaNTE NOAAOXKK], KOraToO M3MOA3BaTE
BbPXY AbPBEHU MebeAM, 3a Aa MPeANa3nNTE AbPBOTO OT MOBPEAQ.

3. TlMpeaBupeHa ynotpeba

1. VpeAbT € NpeapHasHayYeH camMo 3a MOATPSBaHE Ha BOAQ.

2. To3n ypea e npeAHasHayveH camo 3a yrnotpeba B AOMaLLHK YCAOBUS. Tol He e
MpeAHasHaveH 3a Tbproecka ynotpeba.

3. YpeAbT e npeapHasHayYeHO caMo 3a AOMalliHa yrnoTpeba 1 3a ynotpeba B Cyxu
MOMeLLIEeHMS.

4. Aa He ce U3MOA3Ba U3AEAMETO 3a APYTU LieAn. Besika pasamyHa ynotpeba Ha
TO3U YPea MOXe A2 AOBEAE AO MOBPEAA Ha YPEAA U YBPEXAAHE Ha MMYLLLECTBO
WNAU TEAECHU MOBPEAM.

5. [pon3BOANTEAST HE HOCK OTFOBOPHOCT 33 BPEAWM MAWM BPEAM, MPUUMHEHN OT
HerpaBWAHa ynoTpeba AW HecrasBaHe Ha Te3u MHCTPYKLMK.
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4. EAeMeHTM 3a yripaBAe€HUe

1. Kanak

2. Yyuyp

3. OUATBP CpeLLy KOTAEH KaMbK

4. OcHoBa (C HaBMBALLLO YCTPOMCTBO)

5. byToH 3a oTBapsHe Ha Kanaka

6. ApbxKa

7. VIHAMKaumMA 32 HUBOTO Ha BopaTa

8. [NpeBKkAIOUBaTEA 32 BKA./U3KA. (CbC CBETAMHEH MHAMKATOP 3a paboTa)

9. 3axpaHBaLL, kabeA C LLenceA
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5. WMHcTpyKuuM 3a eKcnAoaTauums

5.1 PasonakoBaHe u npoBepKa
1. BHmmaTeAHo M3BAAETE YPEeAa U NMPUHAAAEKHOCTUTE OT OrMaAKOBKaTa.

2. [TpoBepeTe CbABPXXAHMETO Ha OMaKOBKaTa 32 KOMIMAEKTHOCT U MOBpeAr. AKO
CbABPXaHMETO Ha OMAKOBKATa € HEMbAHO MAM aKO Ce OTKPUE MOBPeA, He
nyckanTe ypeaa. HesabaBHO ro BbpHeTe Ha Tbproeeua.

3. AKO McCKaTe A2 U3XBbPAUTE OMaKOBbYHMSA MAaTEPUAA, MOAS, Cra3BamTe
3aKOHOBMTE M3UCKBAHUA.

4, C'bXPaHFIBaIZTe OMNaKOBbYHUNA MAaTEPUAA, aKO Bb3HAMEPABATE Ad IO MU3MOA3BATE
3a OraKkoBaHe, U3rpallaHe NAU TPAHCNOPTUPAHE MO APYTr Ha4MH Ha YpeAa.
C'bXPaHFIBaIZTe ro, Taka 4e Aa HE NPEACTaBAABa OMaCHOCT.

MPEAYIMPEXAEHMUE - onacHocT oT 3apywaBaHe!
OnakoBbYHUAT MaTepUaA He e urpadka. AeLiata MoraT Aa ce 3aAyLuat
C MAaCTMacoBW TOPHUYKM, MAACTMACOBO GOAMO U YaCTULM OT

CTUPOMOP. 3aTOBa BMHArM Ce AbpXKM OMaKOBbYHUTE MAaTEPMAAM AAAEY
OT Aeuara.

5.2 TlMbpBOHa4YaAHO NycKaHe B €KCNAoaTaLums

1. HambAHeTe ypeaa cbe cTypeHa Boaa A0 Mapkuposkata MAX /1.5 L.

2. OcTaBeTe BoAATa A2 3aBPU BEAHDBXK, KaKTO € OMMCaHO B PasAeA ,YrpaBaeHme",
3. M3cuneTe Bopara.

4, HOBTOpeTe npoueca eAUH NAM ABa MbTU, KATO MEXAYBPEMEHHO BUHATU
OCTaBATE ypeAa Aa U3CTUHE.

5. MouncTeTe ypeaa, kKakTo € onmcaHo B raasa ,,[ louncTBaHe 1 rpuka 3a ypeaa'”
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5.3 YnpaBaeHue

® YkaszaHue: BuHaru nsBaxaanTe ypeaa OT OCHOBATa, MPEAU Aa TO
HaMmbAHUTE C BOAA.

1. PasBuiiTe 3axpaHBaLLms kabeA OT HaBMBALLLOTO YCTPOMCTBO B OCHOBATa, AOKaTO
AOCTUTHE KeAaHaTa AbAXMHA. 3axBaHeTe kabeAa B THE3AOTO, NMPEABUAEHO B
ocHosata (Pur. 1).

Dur. 1
2. MNocTaBeTe oCcHOBaTa BbPXY CyXa, paBHa U CTabUAHA MOBBbPXHOCT.
3. BkAtoueTe LuenceAa B MOAXOASLL, KOHTAKT.
4. HatucHeTe 6yToHa 3a OTBapsiHe Ha Karaka, 3a Aa oTBopuTe Kanaka (Pur. 2).

5. HanbAHeTe Bopa. HuBoTO Ha Bopata Tpsibsa pa e mexay ropHata (MAX /1.5 L)
1 poaHaTa mapkuposka (MIN /0.5 L) (®ur. 3).

C S
dur. 2 SW ®ur. 3

6. 3aTBOp6Te Kanaka, Taka 4e€ Aa LpakKHEe Ha MACTOTO CU.

7. MocTaBeTe ypeaa BbpXy OCHOBaTa.

MPEAYMNPEXAEHWUE — OnacHocT oT usrapsiHe! Hukora He
OTBapsANTE Karaka Mo BpeMe Ha 3aBMPaHEeTO Ha BopaTa. Aa cBaAsnTe
yPeAa OT OCHOBaTa Mo BPEME Ha 3aBUpaHe Ha BOAATA.

8. HaTucHeTe npeBkAtouBaTeAs 3a BKA/U3KA . CBETAMHHUAT MHAMKATOP 32 paboTa B
MPEBKAIOYBATEAS CBETBA M MPOLIECHT HA 3aBMPaHe Ha BOAATA 3aroYBsa.

9. BeaHara oM BoaaTa 3aBpY, YPEABT aBTOMATUYHO CE U3KAKOYBA.
[peBKAIOYBATEASAT 32 BKA./M3KA. OTCKaYa Harope 1 CBETAMHHUAT MHAMKATOP 3a
paboTa u3racea.
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° YkazaHue: MoxeTe Aa NpekbcHeTe MpoLieca Ha 3aB1paHe PbYHO MO
1 BCSIKO BPEME, KaTO MPEMECTUTE MPEBKAIOYBATEAS 3a BKA./U3KA. HAarope.
CBETAVHHUAT MHAMKATOP 32 paboTa m3racsa.

10.M3kAtoueTe yYpeaa OT eAeKTpUYEecKaTa Mpexa 1 ro oCTaBeTe Ad U3CTUHE
HanbAHO.

11.MoumncTeTe ypeaa, KakTo € ornmcaHo B raasa ,[TouncTBaHe u rpmxa 3a ypeaa“

ABTOMaTU4YHO U3KAIOUBaHEe
VYpeabT cnupa:
* KOraTo BOoAaTa 3aBpM,

¢ KOrato ypeAbT Ce U3BaAM OT OCHOBATaA.

3awmra cpeuy pa6orta Ha cyxo

1. YpeAbBT ce U3KAIOYBA aBTOMATUYHO, aKO B HEFO HAMA MAM MMa TBbPAE MAAKO
BoAa. Bbrpeku ToBa BuHaru ce yBepsBaiTe, Ye B ypeAa MMa AOCTaTbYHO BOAQ,
Tbil KaTO aBTOMAaTUYHOTO M3KAIOUYBAHE CbKPaLLaBa eKCMAOATALMOHHMS KMBOT Ha
ypeaa.

2. OcTaBeTe ypeaa A2 U3CTMHE 3a NMoHe 15 MUHYTU, MpeAmn Aa ro HambAHUTE
OTHOBO C BOAQ.

6. TMoumucTBaHe U rpuka 3a ypepa

6.1 TMouuctBaHe

1. BuHaru nssarkpamTe LienceAa OT KOHTaKTa M ro OCTaBeTe Ad U3CTUHE HaMbAHO,
MpeAn A ro MOYMUCTUTE.

.ﬁ MPEAYNPEXAEHUE — OnacHocT oT TokoB yaap! Hukora He

MoTanAnTe ypeaa BbB BOAA MAM APYTM TEYHOCTW. HuKora He ApbxTe
YyPeAa MoA Tevalla BoAa.

° YkaszaHue: Hukora He 13MoA3BanTe pasTBOpPUTEAN, aOpa3uBHU

1 npenapaTu, TBbPAW YETKU, METAAHU MAW OCTPU MPEAMETH 3a
MOYMCTBaHe Ha ypeaa. PasTBopuTeAnTE Cca BpeAHM 3a 3APaBeTO
W Pa3sKAQT MAACTMACOBUTE YacTH, abpasunBHUTE MOYMCTBALLM
npenapaTy U MOMOLLHM CPEACTBA HAAPACKBAT MOBbPXHOCTTA.

2. rlO‘—IMCTeTe BbHLUHUNTE I'IOB'prHOCTl/I Ha KOPI'I)’C& Ha ypeAa C AEKO BAAXXHa K'bpl'la
M CAEA TOBA MM MOACYLLETE AODPE C MeKa, Cyxa Kbpria.
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3. N36bpcBaiTe oCcHOBaTa CaMO C MeKa M CyXa Kbpra.

) YkazaHue: YBepeTe ce, Ye B ypeaa MAM BbpXY OCHOBATa He €
momnaaHaAa BoAa (Harmp. BbpXy MPEBKAIOYBATEAS 3a BKA./U3KA.).

4. OcTaBeTe BCUYKM YaCTU Ad M3CbXHAT HANDBAHO, NMPEAUN Aad U3MOA3BATE,
CbXpaHABATE UAM TPaHCMOPTUPATE ypeAa OTHOBO.

6.2 WU3BaXkpaHe M NounucTBaHe Ha PUATDHPA cpeLlly KOTAeH
KaMbK

1. DUATBPBT CpelLly KOTAEH KaMbK MOXE Aa CE M3BAAM OT YPeAd, 3a Al Ce
noumctu. MNpean Aa n3BapuTE GUATBPA CPELLlY KOTAEH KaMbK, M3BaAETE
LLLeNnceAa OT KOHTaKTa M OCTaBETE YPeAa A M3CTUHE HaMbAHO.

2. M3nonasBaiiTe HyToHa 3a OTBapsiHE Ha Karaka, 3a Aa OTBOPWTE Karaka U
HaTUCHeTe GUATBPA CPeLLly KOTAEH KaMbK OT AbpXada My C MaAeLa u
nokasaaeua cu (dur. 4).

dur. 4

3. M3nAakHeTe PpUATBPa CpeLLy a KOTAEH KaMbK Mo TOMAQ BOAQ U OTCTpaHeTe
3aMbpCABaHMATA C MeKa YeTka (Hanp. YeTka 3a 3b6m). OcTaBeTe GUATBPA CpeLLly
KOTAEH KaMbK Aa U3CbXHE HAlMNbAHO.

4. MocTaBeTe GpUATBPaA CpeLLly KOTAEH KaMbK OOPaTHO BbPXY AOAHWS Abpxay u
CAA TOBA O HaTUCHETE B FOPHUTE AbPXauM, Taka Ye Aa LLipakHe Ha MACTOTO
.

6.3 OTcTpaHsABaHe Ha KOTA€EHUA KaMbK

1. OTcTpaHsBaiiTe KOTAEHUS KaMbK OT YpeAa Ha PEAOBHM MHTEPBAAU B
3aBMCMMOCT OT CbABPXAHMETO Ha KOTAEH KaMbK BbB BOAATA M YecToTaTa Ha
M3MOA3BaHe.

2. V13noA3BanTe HaAMYEeH B TbpProBCKaTa MpeXa rnpenapar 3a OTCTpaHABaHE Ha
KOTA€H KaMbK U C/\EABalZTe MHCTPYKUMUTE BbPXY OMakKoBKaTa.
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OcBeH ToBa MoXeTe Aad OTCTpaHUTE KOTAEHMA KaMbK OT ypeaa C pa3TBOp Ha oueT
MAU AMUMOHOB COK:

1. MacnneTte 30 ml 65A BUHEH OLIET MAM COKa Ha EAMH AUMOH B YpeAa U ro
HambAHETE AO MOAOBMHATA C BOAQ.

2. OcTaBeTe cMecTa Ad 3aBpU U A OcTaBeTe Aa AeicTsa 3a 15 MuHyTH. Caep TOBa
MOBTOPETe MpoLieAypaTa ABa MbTy.

3. M3AeiiTe cMecTa 1 U3MAaKHETE Ypeaa C BOAR.
4. HaneiTe npscHa, uncta Boaa.

5. 3arpeliTe BoaaTa 1 CAep TOBA 5 U3AEMTE. 32 Ad MPEMaxHETE MUpKM3MaTa Ha
OLIET, MOBTOPETE MpOLeca HAKOAKO MbTMU.

) YkazaHue: OUATLPBT CpeLLly KOTAEH KaMbK MOXE Ad CE HaKUCHE B
Pa3TBOP Ha OLIET 32 OTCTPaHSABAHE HA KOTAEHMS KaMbK.

7. CbxpaHeHUe U TpaHCNopT

1. lNouncTteTe ypeaa, KakTo € OMMCaHO B rAaBa ,[ louncTBaHe 1 rpmxa 3a ypeaa“

2. HaBuiMTe 3axpaHBaLLms kabeA Ha HaBMBALLLOTO YCTPOMCTBO.

3. Bunaru CbXPaHﬂBaﬁTe YpeAa YMNCT U CyX, Ha YNCTO N CYXO MACTO, HEAOCTDBINHO
3a A€Ua, 3a NPEANOYNTAHE B OPUTMHAAHATA MY OMaKOBKa.

4. YBepeTe ce, Ye YPEABT He MOXe A2 MAaAHE UAU Ad ce NMpeobbpHe Mo BpeMe Ha
TPaHCMOpTHPaHe.

5. lNpeanassaiiTe yCTpOMCTBOTO OT yAapu W BUBpaLmMu, 0cobeHo Korato ro
TPaHCrMopTMpaTe B NPEBO3HW CPEACTBA.

8. OrTcTpaHABaHe Ha HEU3NPaBHOCTU

VYpeabT He paboTu:

1. BkAtoueH Au e ypepbT?

- CebpKeTe ypeaa KbM 3aXpaHBaHETO.

2. CpaboTuA AM € MPEANA3UTEAST B U3MOA3BAHUS KOHTaKT!
- [NpoBepeTe GyHKLMOHUPAHETO Ha KOHTAKTa C APYrO YCTPOMCTBO.
YkazaHue: CebpeTe ce CbC CEPBU3, aKO YPEABT BCE OLLE He

)
1 paboTu cAep MpoBepKaTa Ha ropHWUTE ToukW. He ce onuTBaiTe Aa
rMonpaBssTe camu YpeAa.
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9. WUsxBBpAAHE

UsxBbpAsiHe

3a Aa Cce rapaHTMpa, Ye YOBELLKOTO 3APaBe M OKOAHATa CpeAa HsMa Aa Obaat
YBPEAEHW OT HEKOHTPOAMPAHO U3XBBPASIHE Ha OTMAAbBLM, PELMKAMPaTE
MPOAYKTa OTFOBOPHO, 33 Ad HACbpUKTE YCTOMYMBOTO MOBTOPHO M3MOA3BaHE

Ha MaTepuaAHKUTe pecypcu. PaspeAHOTO cbOMpaHe U peLiMKAVpaHe Ha CTapu
EAEKTPOYpeAn, HaTepun 1 akyMyAaTOpU CAeABA Ad MPEAOTBPATU OTPULIATEAHOTO
Bb3AEMCTBME BbPXY OKOAHATa CPeAa M HOBELLKOTO 3apaBe. Moas, nsbsreaiTe
reHepUpaHEeTO Ha OTMAAbBLM OT CTapu EAEKTPOYPeAN M BaTepuu, AOKOAKOTO e
Bb3MOXHO, HarpMMep KaTo npeanounTaTe 6aTepum C Mo-AbAbI €KCMAOATALMOHEH
KMBOT MAM Mpe3apexaalLm ce batepun. Moas, nsbsreaiite U3XBLPASHETO Ha
H6OKAYLIM Ha OBLLECTBEHW MeCTa, KaTo He ocTaBsaTe 6e3pa3bopHo HaTepum UAM
EAEKTPUYECKU U EAEKTPOHHU YCTPOMCTBA, ChAbPXALLW GaTepuu.

CHMBOABT O3HauaBa, Ye TO3W MPOAYKT He TPsABBA Aa Ce U3XBbPAS 32€AHO
Cc OBUKHOBEHUTE BUTOBM OTMAAbBLIN.

3a Aa BbpHeTe cTapus cu Ypea (C AbAXMHA Ha pbba A0 25 cm), MOAS,
M3MOA3BANTE CUCTEMUTE 32 BpbLUaHe 1 CbOMPaHe MAM Ce CBbPXKETE C
MSICTOTO Ha MpOAXKOa, KbAETO CTE 3aKyMUAM MPOAYKTA. TOBA U3XBbPASIHE
e besnAaTHa 3a Bac.

MaAKM OTMAABLM OT EAEKTPUYECKO U EAEKTPOHHO OBOpYyABaHE (C AbAXMHA Ha
pbba Ao 25 cm) morat pa 6bAAT BpbLUAaHM HE3MAaTHO OT ThProBLUM Ha APebHO C
TbProBCKa MAOLL, 32 EAEKTPUYECKO M eAEKTPOHHO obopyaBaHe oT noHe 400 m?
MAM OT THProBLM Ha ApebHO Ha XpaHu ¢ obLua Tbproscka naoLy ot noHe 800 m?,
KOUTO MPOAABAT EAEKTPUUYECKO M EAEKTPOHHO ODOPYABaHE MOHE HAKOAKO MbTU
roamLHo. Mo-roAemmTe CTapu ypeau Morat Aa 6bAaT BbpHaTU 6e3MAaTHO Ha
CbOTBETHUSA TbProBeL, Ha APeOHO MpKM 3aKymnyBaHe HAa HOB YPEA OT CbLUMS TUM,
KOWTO MO CbLLECTBO U3MbAHSBA CbLUMTE GYHKLIMKU KATO HOBMUS YPEA,.

[MpeaM Ad U3XBBPAUTE MPOAYKTA, U3BAAETE BCUYKM BaTEPUM U aKyMYAATOPHM
HaTepum, KaKTO M BCUUKM AaMMU, KOUTO MOTaT Ad Ce M3BAAST, Oe3 Aa Ce MOBPeAST,
M TM U3XBBPAETE MPABUAHO U OTAEAHO OT MPOAYKTa. Brxme nckaam pa oTOeAexmMm,
ye Bue Hoc1Te OTFOBOPHOCT 32 U3TPMBAHETO HA AMMHUTE AQHHK BbPXY MPOAYKTA,
KoMTO TpsibBa A2 ObAe M3XBBPAEH.
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10. MpaHuus

PaaBaMe ce, Ye CTe peLLMAM Ad 3aKyYMMTe MPOAYKT OT HallaTa KOMMaHus 1 ce
HaAsBaMe, Ye LLie Ce HacAaXKAABaTe Ha BUCOKOTO My KavecTBO. B1cokoTo KavecTBO
Ha HalLMTE MPOAYKTM Ce rapaHTMpa OT CTPUKTHWUS KOHTPOA Ha MPOU3BOACTBOTO.
Bbrpeku ToBa, B CAyYa, Ye KeAaeTe Aa MOAAAETE pasyMHa pekAamaLims,
MpeAAarame rapaHLus 3a nepuoa ot

3 roAMHM
OT AdTaTa Ha MOKYMKaTa, KOATO € npeAmeT Ha CAeAHUTE YCAOBUA:

Tasu rapaHLMs He OKa3Ba BAMSIHWME BbPXY CTAHAAPTHUTE rapaHLMOHHM
,PEKAAMALIMM, KOUTO MOXETE Ad MPEASBUTE MPeA AOCTaBUMKa Ha ypeaa. Tesu
MpaBsa He ce 3acAraT OT rapaHLmsaTa HU Ha NMPOU3BOAMTEA. [apaHLMATA e BaAMAHA
CaMo MpM M3MOA3BAHE Ha YPEAA Y AOMa U Ce OrpaHuYaBa 3a TepUTOpuMATa Ha
DepepanHa penybavka fepmanms.

CpoOK®bBT Ha rapaHuMATa € 3 rOAMHM OT AaTaTa Ha MOKYyMnKara.

OTroBopHu 3a n3nbAHeHWe Ha rapaHumsTa ca VIVESS. M3katousat ce Apyru
nckose. AKO UMaTe APy BbNpocK OTHOCHO npoaykTuTe Ha VIVESS,ce cebpxeTe
AVPEKTHO C MECTHUS AOCTaBYMK, OT KOMTO CTE 3aKyMMAM MPOAYKTA.

3a Ad M3BbPLUM FApaHUMOHHO O6CA)/)KBaHe, HaLUMAT CEPBM3EH NAPTHbOP U3NCKBa
AOKA3aTEACTBO 3a MOKYrKata, KaToO OpUrMHaAHaTa KacoBa BeAexKa MAM KacoBaTa
Beaexka oT MarasmHa. OceeH ToBa TPFI6Ba Aad Ce BUXAA U cepMﬂva HOMep

Ha ypeAa. 3a CbXXaAEHME HE MOXKEM Aad OCUTYPUM 6e3nAaTHO rapaHUMoOHHO
O6C/\)/>KBaHe 6es AOKA3aTEACTBO 3a MOKyrKarta. I_Ipenopbt-lBaMe Aad 3anasuTe
OpUTMHAAHATA OMaKOBKa, 3a Ad OCUTYpUTE 6esonacHo TPaHCNOPTUPaHE Ha ypeAa B
CA)/‘—IalZ Ha rapaHUMOHEH UCK.

MpaHuMATA LWe ce cuMTa 3a HeBaAMAHa:

— B cAyyait Ha HenpasuAHa ynoTpeba

— B cAyvait Ha MexaHWYHKM NoBpeaM Ha Ypeaa OT BbHLUHM U3TOUYHULM

— B cAyuait Ha noBpeaa MAM M3HOCBAHe Ha YacTUTe MpW TPaHCMOpTUPaHe
— B cayvait Ha rpelukn npu paboTaTta U HEMPaBUAHO M3MOA3BaHE

— [pn nocTaBsHe Ha ypeaa BbpXy BAQXXHWM 30HW MAW HaBbH

— B cAyvait Ha noBpeam, AbAxalLm ce Ha POPCMaKOPHM OOCTOSTEACTBA, BOMHA,
HEMpPaBWAHO OCBETAEHME, TBbPAE BUCOKO 3aXPaHBaHE U APYTU MPUYMHU, KOUTO He
nonaaat noa otropopHoctTa Ha VIVESS
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— [pu TBBbpAE YecTa ynoTpeba, ocobeHo B CAyyar Ha ynoTpeba 3a KOMepCHaAHM
LeAm

— B cAyyait Ha npeHebpersaHe Ha NOTPEOUTEACKUTE MHCTPYKLMU U TPELLKK NMPU
MOHTaxa

— Ako YPEADLT HAMA TEXHNYECKU AECIDGKT

— 3a pa3xoaM 3a TPaHCMOPT U MBTYBAHE, KaKTO U PasxoAW, MPUYMHEHU OT
MOHTUPAHETO M AEMOHTMPAHETO Ha ypeaa

lapaHLMATa He BKAIOYBA HMKAKBM MOCAEABALLM OTFOBOPHOCTM OT Halla CTPaHa,
B YaCTHOCT OTFOBOPHOCT 33 MOBPEAM B CAMUS YPEA MAWM MOPOAEHM OT 3aryba
Ha ypeAa AO BPEMETO Ha PEMOHTa (T.e. Pa3XOAM 3a MbTyBaHe, bopaBeHe 1 Ap.).
Bbrpeku TOBa, TOBa He OrpaHMYaBa U He M3KAKOUBA CTAaHAAPTHATA rapaHLus, B
CbOTBETCTBME CbC 3aKOHA 32 OTFTOBOPHOCT 3a MPOAYKTUTE.

HpeAAaraHOTO OT HacC rapaHUMOHHO O6CA)’)KBaHe HE YAbAXaBa rapaHuUunAaTa ot
3 FTOAMHU OT AaTaTa Ha MOKyrkaTta, HATO NMO3BOAABA Bb3MOXHOCT 3a CMAHA Ha
KOMIMOHEHTW.

Mo>keAaBaMe BU MHOIo PapOCT NPU U3MNOA3BAHETO Ha HOBUA YPeA U
ce HapsiBaMe OTHOBO Aa 3aKynuTe npoAyKT Ha VIVESS.

BAXXEH AOKYMEHT! 3AINA3ETE 3A 3 TOAMHU C

AOKASATEACTBO 3A NMOKYVYIIKATA!
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1. Apzvalga

1.1 Techniniai duomenys

Modelis NAN 9897419

Tinklo jvestis 220-240 V~, 50/60 Hz

Imamoji galia 1850-2 200 W

Apsaugos klasé | klasé

Talpa maks. 1,5 |

Pagaminta REWE - Zentral GmbH, D- 50603 Kéln

1.2 Simboliai

Svarbis nurodymai dél JUsy saugumo yra specialiai pazyméti. Batinai laikykités Siy
nurodymuy, kad iSvengtuméte nelaimingy atsitikimy ir Zalos turtui.

ISPEJIMAS - |spéja apie pavojy sveikatai ir nurodo galimus suzalojimo
pavojus.

ISPEJIMAS - elektros smiigio pavojus!
ISPEJIMAS — gaisro pavojus!

ISPEJIMAS — nusideginimo pavojus!

ﬁ Tinka naudoti tik sausose patalpose.

i Nurodymas: paryskinti patarimai ir informacija.

I'm] Perskaitykite naudojimo instrukcija.
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2. Svarbus saugos nurodymai

2.1 Bendrieji saugos nurodymai

1. Prie$ pirma karta naudodami, atidZiai perskaitykite Siag naudojimo
instrukcija. Joje pateikiama svarbi informacija apie jisy sauguma
ir prietaiso naudojima bei priezitra. Saugokite $ig instrukcija
tolimesniam naudojimui ir perduokite kartu su prietaisu.

2. Atkreipkite démesj | visus ant prietaiso ir Sioje naudojimo
instrukcijoje esancius jspéjimus.

3. Prietaisa naudokite tik pagal paskirtj. Netinkamai naudojant
kyla riziky grésmé. Jei prietaisa naudosite ne pagal paskirtj arba
netinkamai jj naudosite, atsakomybés uz bet kokia padaryta Zala
neprisiimsite.

4. Naudojant priedus arba prietaiso dalis, kuriy gamintojas aiskiai
nerekomenduoja, galima susiZeisti patiems arba sugadinti prietaisa
ir prarasti garantija.

5. Sj prietaisa gali naudoti 8 mety ir vyresni vaikai, jeigu jie yra
priziturimi arba buvo apmokyti, kaip saugiai naudoti prietaisg ir
suprato dél to kylan&ias grésmes.

6. Vartotojo atliekamo valymo ir priezitros neleidZiama atlikti
vaikams, nebent jie yra 8 mety ar vyresni ir yra priziarimi.

7. Prietaisa ir jo jungiamajj kabelj laikykite atokiau nuo vaiky iki 8
mety amziaus. Vaikams neleidZziama Zaisti su prietaisu.

8. §j prietaisa gali naudoti asmenys, turintys ribotus fizinius,
sensorinius ar protinius gebéjimus arba stokojantys patirties ir
Ziniy, jeigu jie buvo prizirimi arba jiems buvo nurodyta saugiai
naudoti prietaisy ir jie suprato su juo susijusia rizika.

9. Jei virdulys yra labai pilnas, virdamas vanduo gali taskyti purslus.

10. Prietaisas turi bati naudojamas tik kartu su tam skirtu stovu.
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11. Sis prietaisas yra skirtas naudoti buityje ir panasiam naudojimui,
pavyzdZiui:
- parduotuviy, biury virtuvése darbuotojams bei kitose komercinése
Zonose;
—-Zemeés ukio jmonése;
—viesSbuciy, moteliy ir kity panasiy gyvenamosios paskirties statiniy
klientams:
—nakvynés namuose su pusryciais.
12. é ISPEJIMAS - elektros smigio pavojus! Saugokités, kad
skystis nepatekty ant prietaiso kiStukinés jungties.
13. Kaip valyti pavirsiaus, kuris lieciasi su maistu, skaitykite skyriuje
,Valymas ir priezitra“.
14. ]SPEJIMAS! Netinkamas naudojimas gali sukelti suZalojimus.

15. Kaitinimo elemento pavirsiuje po naudojimo vis dar yra
liekamosios Silumos.

16. |sitikinkite, kad prietaisas nepastebétas nepateks | vaiky rankas!

17. Jei prietaisas naudojamas Salia vaiky ar yra jy naudojamas, bukite
ypa¢ démesingi.

18. Nepalikite prietaiso be priezitros, kol jis yra jjungtas.

19. Laikykite prietaisg atokiau nuo karscio ir 3alCio 3altinio, tiesioginiy
saulés spinduliy, drégmés ir astriy krasty.

20. Niekada nemerkite prietaiso ir maitinimo laido su tinklo kistuku j

vandenj ar kitus skyscius. Niekada nelaikykite prietaiso po tekanciu
vandeniu.

21. Neimkite prietaiso Slapiomis rankomis arba nestatykite jo ant

drégno pagrindo.

22. Q ISPEJIMAS — elektros smiigio pavojus! Niekada
nemeéginkite prietaiso pataisyti patys. |vykus gedimui,
prietaisa sutaisyti paveskite tik kvalifikuotam specialistui.

23. Jei maitinimo laidas arba prietaiso korpusas yra paZeistas arba

prietaisas buvo numestas (nukrito), jo negalima naudoti, kol jo
nepatikrino specialistas.
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24. Atkreipkite démesj | tai, kad kol tinklo kiStukas yra jkiStas |
kistukinj lizda, prietaisui tiekiama elektros srove.

25. Jei prietaisas lieka be prieZitros, taip pat prie§ surinkima,
iSmontavima ar valyma, jj reikia visada atjungti nuo elektros
energijos Saltinio.

26. Naudokite tik gamintojo kartu tiekiamus ar jo rekomenduojamus
priedus.

27 A\ ISPEJIMAS gaisro pavojus! Ant prietaiso neklijuokite

\ jokiy pasaliniy daikty ir jo neuzdenkite jokiais daiktais.

28. Neatidarykite korpuso. | angas nekiskite jokiy daikty. Visos angos
turi buti atviros.

29. Ant prietaiso nedékite daikty su atvira liepsna, pvz., Zvakiy, arba
skysciu pripilty daikty, pvz., vazy.

30. Prietaiso nejudinkite, jam ir (arba) kai jame yra karsto skyscio.

31. A ISPEJIMAS — nusideginimo pavojus! Veikdamas prietaisas
\ jkaista. Paviriy temperatira gali biti labai auk$ta. Naudokite
tik tam skirtas rankenéles, jungiklius ir mygtukus. Dirbdami
nesilenkite vir$ prietaiso. Vir$ prietaiso susikaupia karstis. Po
naudojimo atidarydami prietaisa bukite atsargus. IS prietaiso

sklindantys garai yra labai karsti.
32. ISPEJIMAS! Kol vanduo verda, neatidarykite dangéio.

(/,

2.2 Elektros sauga

1. Patikrinkite, ar tinklo jtampa atitinka ant prietaiso tipo lentelés
pateiktus parametrus.

2. Atkreipkite démesj | tai, kad tinklo kistuka visada bity lengva
pasiekti ir prie jo prieiti. Jis tarnauja kaip skiriamasis jtaisas. Tik
tinklo kiStuku galima visiSkai atjungti prietaisa nuo elektros tinklo.

3. Saugokite maitinimo laidg nuo pazeidimy dél suspaudimo,
sulenkimo ar trynimosi j aStrius krastus ir laikykite jj atokiau nuo
karsty pavirSiy ir atviros liepsnos.
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4. Atkreipkite démesj j tai, kad prietaiso negalima tempti uz
maitinimo laido. Maitinimo laidas turi buti tokioje padétyje, kad
neblty jmanoma uz jo uzkliati.

5. Jei prietaiso nenaudojate, audros metu, esant veikimo trikdziams,
prie$ pripildyma ir pries kiekviena valyma iStraukite tinklo kistuka
i$ lizdo.

6. Prietaisui atjungti nuo elektros tinklo, iStraukite tinklo kiStuka.
Netraukite uz maitinimo laido.

/. Jei Sio prietaiso jungimo j tinkla laidas paZzeistas, siekiant iSvengti
galimy grésmiy, ji pakeisti turi gamintojas arba garantinio
aptarnavimo tarnyba, arba panasios kvalifikacijos asmuo.

2.3 Pastatymo vieta

1. Prietaisg statykite ant lygaus, sauso, $varaus, stabilaus ir neslidaus
pavirsiaus.

2. Prietaisa naudokite tik sausose patalpose, niekada nenaudokite
lauke.

3. Laikykite prietaisa atokiau nuo Silumos 3altiniy, pvz., radiatoriy,
krosniy ir kity Siluma generuojanciy jrenginiy. Niekada nestatykite
prietaiso ant kaitlenciy (dujinés, elektrinés, anglimi kiirenamos
viryklés ir kt.).

4. Pakankamam vésinimui uztikrinti palikite ne mazesnj nei 10 cm
atstuma iki prietaiso i$ visy pusiy.

5. Nestatykite prietaiso 3alia elektros prietaisy, kurie skleidZia
stiprius magnetinius laukus (pvz., varikliai, transformatoriai).

6. Siekiant iSvengt gary sukeliamos Zalos, prietaisg statykite atokiau
nuo sieny ir spinty. Kai naudojate medinius baldus, medienai
apsaugoti nuo pazeidimy, naudokite padekla.
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3. Naudojimas pagal paskirtj
1. Prietaisas skirtas tik vandeniui Sildyti.
2. Sis prietaisas skirtas naudoti tik buityje. Jis néra skirtas komerciniam naudojimui.

3. Prietaisas skirtas naudoti tik buityje ir sausoms patalpoms.

4. Nenaudokite prietaiso jokiems kitiems tikslams. Prietaisg naudojant ne pagal
paskirtj, galima ne tik sugadinti patj prietaisg, bet patirti materialinés Zalos ar
sukelti pavojy Zmoniy sveikatai.

5. Gamintojas neprisiima atsakomybés uz Zala ar suzalojimus, patirtus dél
netinkamo naudojimo ar Sios naudojimo instrukcijos nuostaty nesilaikymo.
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4. Valdymo elementai

1. Dangtis

2. |pylimo anga

3. Kalkiy filtras

4. Pagrindas (su kabelio vyniotuvu)

5. Danggio atidarymo mygtukas

6. Rankena

7. Vandens pripildymo lygio indikatorius

8. ljungimo / i§jungimo jungiklis (su kontroline bisenos lempute)

9. Maitinimo laidas su tinklo kistuku
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5. Naudojimo instrukcijos

5.1 ISpakavimas ir patikra
1. Atsargiai iSimkite prietaisa ir priedus i$ pakuotés.

2. Patikrinkite, ar nieko netriksta ir ar niekas nepazeista. Jei nustatytuméte
trakumy arba pazeidimy, prietaiso nenaudokite. Nedelsiant grazinkite jj
prekybos atstovui.

3. Pakuote utilizuokite, vadovaudamiesi teisés akty nuostatomis.

4. Pakuotés neiSmeskite, jei ketinate prietaisa laikyti joje, ji pervezti ar kitaip
gabenti. Prietaisq laikykite taip, kad jis nekelty jokio pavojaus.

ISPEJIMAS — pavojus uzdusti! Pakavimo medZiaga néra Zaislas.
Vaikai gali uzdusti plastikiniais maiSeliais, plévelémis ir polistireno

dalelémis. Todél visada laikykite pakuote vaikams nepasiekiamoje
vietoje.

5.2 Pirmasis naudojimas

1. |pilkite | prietaisg $alto vandens iki zymos ,MAX /1,5 L

2. Palaukite, kol vanduo uzvirs, kaip aprasyta skyriuje ,Valdymas®.
3. ISpilkite vanden.

4. Veiksmga pakartokite dar vieng ar du kartus, tarp bandymy palaukite, kol
prietaisas atvés.

5. Prietaisa valykite, kaip aprasyta skyriuje ,Valymas ir priezitra®
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5.3 Valdymas

) Nurodymas: pries jpildami vandens, prietaisa visada nuimkite nuo
stovo.

1. I8vyniokite norimo ilgio maitinimo laida nuo laido vyniotuvo stove. Laidg jkiskite
i stove esantj griovelj (1 pav).

1 pav.
2. Stova pastatykite ant sauso, lygaus, stabilaus pagrindo.
3. Tinklo kistuka jkiskite j tam skirtg lizda.
4. Dangciui atidaryti paspauskite dangcio atidarymo mygtuka (2 pav).

5. |pilkite vandens. Vandens turi bati tarp virSutinés ribos (,MAX /1.5 L) ir
apatinés ribos (,MIN / 0.5 L) (3 pav.).

2 pav. 3 pav.

6. Dangtj uzdarykite taip, kad iSgirstuméte, kaip jis uzsifiksuoja.
7. Prietaisa pastatykite ant stovo.

ISPEJIMAS - nusideginimo pavojus! Niekada neatidarykite dangtio
virimo metu. Virimo metu prietaiso nenuimkite nuo stovo.
8. Paspauskite jjungimo / iSjungimo jungiklj. Jungiklyje uzsidega blsenos kontroliné
lemputé, virimo procesas prasideda.

9. Kai tik vanduo uzverda, prietaisas automatiskai isijungia. [jungimo / iSjungimo
jungiklis jsijungia ir blsenos kontroliné lemputé uZgesta.
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Nurodymas: galite bet kuriuo metu rankiniu btdu sustabdyti virimo
procesa, jjungimo / i§jungimo jungiklj patraukdami j virsy. Busenos
kontroliné lemputé uzgesta.

10.Atjunkite prietaisg nuo elektros tinklo ir palaukite, kol prietaisas visiskai atvés.
11.Prietaisg valykite, kaip apradyta skyriuje ,Valymas ir priezZitra“
Automatinis iSsijungimas
I$sijungia:
* kai vanduo uzverda,

* kai prietaisas nuimamas nuo stovo.

Apsauga nuo sausosios eigos

1. Kai prietaise vandens néra arba jo yra per mazai, prietaisas issijungs
automatiskai. Nepaisant to, visada stebékite, kad prietaise buty pakankamai
vandens, nes automatinis i$sijungimas sutrumpina prietaiso tarnavimo trukme.

2. Pries jpildami vandens, palikite prietaisg bent 15 minuciy atvésti.

6. Valymas ir prieziura

6.1 Valymas

1. Pries kiekvieng valyma tinklo kiStuka iStraukite i$ kiStukinio lizdo ir leiskite
jrenginiui visiSkai atveésti.

ISPEJIMAS - elektros smiigio pavojus! Niekada nenardinkite
prietaiso | vandenj ar kitus skyscius. Niekada nelaikykite prietaiso po
tekanciu vandeniu.

° Nurodymas: valymui niekada nenaudokite tirpikliy, abrazyvy, kiety
1 Sepetéliy, metaliniy ar astriy daikty. Tirpikliai yra kenksmingi sveikatai
ir gadina plastikines dalis, abrazyviniai valikliai ir pagalbinés priemonés
braizo pavirsiy.
2. Prietaiso iSorinius pavirsius nuvalykite Siek tiek suvilgyta Sluoste, o paskui gerai
nusausinkite minksta, sausa Sluoste.

3. Stova valykite tik minksta, sausa Sluoste.
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Lietuviy

) Nurodymas: uztikrinkite, kad vanduo (pvz., ant jjungimo / i§jungimo
1 jungiklio) nepatekty j prietaiso vidy ir ant stovo.

4. Pries kita naudojima, prietaisa padédami ilgesniam saugojimui ar pries
pervezdami, palaukite, kol visos dalys bus visiskai sausos.

6.2 Kalkiy filtro iSémimas ir valymas

1. PrieS valant kalkiy filtra galima iSimti i$ prietaiso. Pries iSimdami kalkiy filtra,
atjunkite maitinimo laida nuo kiStukinio lizdo ir leiskite jrenginiui visiSkai atvesti.
2. Dangcio atidarymo mygtuku atidarykite dangtj ir nyksciu bei smiliumi iSstumkite

kalkiy filtra i$ jo laikiklio (4 pav).

4 pav.
3. Kalkiy filtrg nuplaukite Siltu vandeniu ir pasalinkite galimus neSvarumus minkstu
Sepetéliu (pvz., danty Sepetéliu). Palaukite, kol kalkiy filtras visiskai idzius.

4. Kalkiy filtra vél jstumkite j apatinj laikiklj, tada jstumkite jj j virSutinius laikiklius
taip, kad jis uzsifiksuoty.

6.3 Kalkiy salinimas

1. Atsizvelgiant j kalkiy kiekj vandenyje ir naudojimo daznuma, i$ prietaiso batina
periodiskai Salinti kalkes.

2. Naudokite standartine kalkiy $alinimo priemone, laikydamiesi ant pakuotés
pateikiamy nurodymuy.

Kalkes pasalinti i$ prietaiso galima ir acto tirpalu arba citrinos sultimis:

1. | prietaisa jpilkite 30 ml baltojo vyno acto arba citrinos sulCiy ir praskieskite
puse vandeniu.

2. Palaukite, kol $is miSinys uzvirs, palikite 15 minuciy. Paskui pakartokite §j
procesg dar du kartus.

3. ISpilkite misinj ir praskalaukite prietaisa vandeniu.

4. |pilkite SvieZio, Svaraus vandens.
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5. |kaitinkite vandenj, o paskui iSpilkite. Norédami pasalinti acto kvapa, pakartokite
procesa keletg karty.

) Nurodymas: kalkéms i$ kalkiy filtro pasalinti kalkiy filtrg galima
1 pamerkti j acto tirpala.

7. Laikymas ir transportavimas

1. Prietaisa valykite, kaip aprasyta skyriuje ,Valymas ir priezitra“

2. Maitinimo laida uzvyniokite ant laido vyniotuvo.

3. Sausa ir Svary prietaisa laikykite visada Svarioje ir sausoje, vaikams
nepasiekiamoje vietoje, geriausia — originalioje pakuotéje.

4. |sitikinkite, kad pervezimo metu prietaisas nenukris ar neapvirs.

5. Apsaugokite prietaisa nuo smdgiy ir vibracijy, ypa¢ pervezant transporto
priemonése.

8. Klaidy salinimas

Prietaisas neveikia:
1. Ar prietaisas jjungtas | tinklg?
- Maitinimo laida jjunkite j elektros tinkla.
2. Ar suveiké naudojamo kistukinio lizdo saugiklis?
- Naudodami kita prietaisa, patikrinkite, ar kistukinis lizdas veikia tinkamai.
Nurodymas: susisiekite su prieziliros tarnyba, jei patikrinus

1 pagal nurodytus aspektus, prietaisas vis tiek neveikia. Jokiu btdu
neméginkite prietaiso taisyti patys.
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9. Utilizavimas

Utilizavimas

Kad nekontroliuojamas atlieky Salinimas nepadaryty Zalos Zmoniy sveikatai ir
aplinkai, gaminys turi bati atsakingai perdirbamas, skatinant tvaruma ir antrinj
medziagy iStekliy panaudojima. Elektros prietaisy, baterijy ir akumuliatoriy
radiavimas ir perdirbimas apsaugo nuo neigiamo poveikio aplinkai ir Zmoniy
sveikatai. Kiek jmanoma, venkite atlieky susidarymo i§ seny elektros prietaisy ir
bateriju, pvz., pirmenybe teikdami baterijoms, kuriy eksploatavimo laikas ilgesnis
arba jkraunamoms baterijoms. Venkite Siukslinti vieSasias erdves, palikdami be
prieZilros baterijas arba elektros ir elektroning jranga su baterijomis.

Simbolis nurodo, kad Sio gaminio negalima iSmesti kartu su jprastomis
buitinémis atliekomis.
|

Norédami grazinti seng jranga (krasto ilgis iki 25 cm), naudokite
grazinimo ir surinkimo sistemas arba susisiekite su pardavimo vieta,
kurioje jsigijote gaminj. Sis utilizavimas Jums yra nemokamas.

Nedideles elektronines atliekas (briaunos ilgis iki 25 cm) galima
nemokamai atiduoti prekybininkams, kuriy prekybos plotas elektros ir elektronine
jranga yra ne mazesnis nei 400 m? arba maisto prekiy prekybininkams, kuriy
bendras prekybos plotas yra min. 800 m?ir kurie bent keleta karty per metu
prekiauja elektros ir elektronine jranga. Stambesnes atliekas galima nemokamai
grazinti toje parduotuvéje, kurioje perkamas naujas tokio paties tipo jrenginys,
kurio funkcijos i§ esmés yra tokios pacios kaip ir senojo jrenginio.

Pries utilizuodami gaminj, iSimkite visas baterijas ir akumuliatorius, taip pat visas
lempas, kurias galima iSimti jy nesugadinant, tinkamai iSrasiuokite ir utilizuokite.
Pabréziame, kad JUs esate atsakingi uz tai, kad baty itrinti visi asmens duomenys
nuo utilizuojamo gaminio.
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10. Garantija

DzZiaugiamés, kad nusprendéte jsigyti produkta i masy jmonés ir tikimés, kad jums
patiks naudotis musy aukstos kokybés produktu. Auksta misy gaminiy kokybe
uztikrina griezta gamybos kontrolé. Taciau tuo atveju, jei norite pateikti pagrista
pretenzija, suteikiame garantijg toliau nurodytam laikotarpiui

3 metus
nuo pirkimo datos, laikantis Siy salygy:

Si garantija neturi jtakos jusy, kaip vartotojo, jstatymy nustatytiems garantiniams
reikalavimams prietaiso pardavéjui. Sioms teiséms misy gamintojo garantija neturi
jtakos. Misy suteikta garantija galioja tik asmeniniam prietaiso naudojimui ir yra
taikoma tik Vokietijos Federacinés Respublikos teritorijai.

Garantinis laikotarpis yra 3 metai nuo pirkimo datos.

VIVESS savo nuozitra gali vykdyti garantinj aptarnavima. Kitos pretenzijos
nejtraukiamos. Jei turite klausimy apie VIVESS produktus, kreipkités tiesiogiai j
vietinj pardavéja.

Kad galéty atlikti garantine priezilra, musy aptarnavimo partneris reikalauja
pirkimo jrodymo, kaip originalaus kvito arba pardavéjo atspausdinto grynujy

pinigy kvito. Prietaiso serijos numeris taip pat turi buti jskaitomas. Deja, negalime
nemokamai atlikti garantiniy paslaugy be jokiy pirkimo jrodymy. Rekomenduojame
pasilikti originalia pakuote, kad buty uztikrintas saugus prietaiso gabenimas esant
garantijai.

Garantija laikoma negaliojancia:

— netinkamo naudojimo atveju

— jei prietaisas mechaniSkai paZeidZziamas iSorinio poveikio
— besidévincias dalis sugadinus transportuojant

— veikimo klaidy ir netinkamo naudojimo atveju

— pastacius prietaisg j Slapia vietg arba lauke

— dél zalos, atsiradusios dél jégos, karo, vandens, Zaibo, per didelés jtampos ir kity
priezasciy, nepatenkanciy j VIVESS atsakomybe

— per didelio naudojimo atveju, ypa¢ ne asmeninio naudojimo atveju
— jei nepaisoma vartotojo instrukcijy ir diegimo klaidy

— jei prietaisas neturi techniniy defekty
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— transporto ir kelionés iSlaidoms, taip pat iSlaidoms, patirtoms jrengiant ir
iSmontuojant prietaisg

Garantija neapima jokios vélesnés musy atsakomybés, ypac jokios atsakomybés uz
Zalg paciam prietaisui ar patirta dél prietaiso praradimo iki remonto laiko (pvz.,
kelionés i8laidy, tvarkymo iSlaidy ir pan.). Taciau tai neapriboja ir nepanaikina masy
jstatymy numatytos garantijos, ypac pagal

Atsakomybés uz produkta jstatyma.

Bet kokios masy teikiamos garantinés paslaugos nepratesia 3 mety garantijos
termino nuo pirkimo datos, taip pat ir dél galimai pakeisty komponenty.

Linkime daug dziaugsmo naudojant nauja prietaisa ir tikimeés, kad
kitas bus dar vienas VIVESS produktas.

SVARBUS DOKUMENTAS! SAUGOKITE 3 METUS KARTU SU
PIRKIMO JRODYMU!
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1. Pregled
1.1 Tehnicki podaci

Model NAN 9897419

Mrezni ulaz 220-240 V~, 50/60 Hz

Potrosnja energije 1850-2 200 W

Razred zastite Razred |

Zapremina najvise 1,5 litara

Proizvedeno za REWE - Zentral GmbH, D-50603 K&In
1.2 Ilkone

VaZne napomene za vadu sigurnost posebno su oznacene. Obavezno se
pridrZavajte ovih mjera opreza kako biste izbjegli nesrece i oSteéenja imovine.

UPOZORENJE - Upozorava na opasnosti po zdravlje i prepoznaje
potencijalne rizike od ozljeda.

UPOZORENJE - Opasnost od strujnog udara!
UPOZORENJE - Opasnost od pozara!

UPOZORENJE - Opasnost od opeklina!

ﬁ Samo za uporabu u suhim zatvorenim prostorijama.

) . L .
1 Napomena: Istice savjete i informacije.

I'm] Procitajte upute za uporabu.
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2. Vazne sigurnosne informacije

2.1 Opce sigurnosne informacije

1. Prije prve uporabe temeljito procitajte ove upute za uporabu.
One sadrze vaZzne informacije za Vasu sigurnost te za uporabu
i odrzavanje uredaja. Spremite upute za buducu referencu i
proslijedite ih zajedno s uredajem.

2. Zabiljezite sva upozorenja na uredaju i u ovim uputama za
uporabu.

3. Koristite uredaj samo za predvidenu namjenu. Nepravilna uporaba
dovodi do opasnosti. Ako ne koristite uredaj u predvidenu svrhu
ili ga nepravilno koristite, ne preuzima se odgovornost za bilo
kakvu nastalu Stetu.

4. Koristenje pribora ili dijelova uredaja koje proizvodac nije izricito
preporucio moze uzrokovati ozljede ili ostecenja i rezultirati
gubitkom jamstva.

5. Ovaj uredaj mogu koristiti djeca u dobi od 8 i viSe godina ako su
pod nadzorom ili su dobila upute za sigurnu uporabu uredaja te
ako razumiju opasnosti koje iz njega proizlaze.

6. Odrzavanje i ¢iS¢enje ne smiju obavljati djeca, osim ako imaju 8 ili
viSe godina i ako su pod nadzorom.

7. Drtzite uredaj i priklju¢ni kabel dalje od djece mlade od 8 godina.
Djeca se ne smiju igrati s uredajem.

8. Ovaj uredaj mogu koristiti osobe s ogranicenim fizickim, osjetilnim
ili mentalnim sposobnostima ili s nedostatkom iskustva i znanja
ako su nadzirane ili su dobile upute o sigurnoj uporabi uredaja i
ako razumiju rizike povezane s njim.

9. Kipuca voda moze se prskati kada se kuhalo za vodu prepuni.
10. Oprema se upotrebljava samo s predvidenim dijelom za odlaganije.
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11. Ovaj je uredaj namijenjen za ku¢nu i sli¢cnu uporabu, kao npr::

—u kuhinjama za zaposlenike u trgovinama, uredima i drugim
komercijalnim prostorijama;

—na poljoprivrednim gospodarstvima;

—za klijente u hotelima, motelima i drugim slicnim stambenim
prostorijama;

—u smjestajima s doruckom.
12. /_\ UPOZORENJE - Opasnost od strujnog udara! Nemojte
izlijevati tekucinu na priklju¢ak uredaja.

13. Upute o povrsinama za CiS¢enje koje dolaze u dodir s hranom
potrazite u poglavlju ,,Cis¢enje i njega”.

14. UPOZORENJE! Neispravna uporaba moze dovesti do ozljeda.

15. Povrsina grijaceg elementa jo$ uvijek ima preostalu toplinu nakon
primjene.

16. Pazite da uredaj ne dode u ruke djece nezapazeno!

17. Budite posebno oprezni kada se uredaj koristi u blizini ili od strane
djece.

18. Ne ostavljajte uredaj bez nadzora dok je ukljucen.

19. Drzite uredaj podalje od topline i hladnoce, izravnog suncevog
svjetla, vlage i oStrih rubova.

20. Nikada ne uranjajte uredaj i kabel za napajanje s utikatem za
napajanje u vodu ili druge tekucine. Nikada ne drzite uredaj pod
teku¢om vodom.

21. Nemoijte upravljati jedinicom mokrim rukama ili na vlaznoj
podlozi.

22. A UPOZORENJE - Opasnost od strujnog udara! Nikada
ne pokuSavajte sami popraviti uredaj. U slu¢aju kvara, samo
kvalificirani servisni tehni€ar mora popraviti ureda.

23. Ako je kabel za napajanje ili kuciSte uredaja osteéeno ili ako

je uredaj pao, ne smije se upotrebljavati dok ga ne provijeri
kvalificirana osoba.
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24. Imajte na umu da se uredaj ukljucen u struju sve dok je utikac
priklju¢en na uti¢nicu.

25. Uredaj se uvijek mora odvoijiti od elektricne mreze u nedostatku
nadzora i prije sastavljanja, rastavljanja ili is¢enja.

26. Koristite samo pribor koji je isporucio ili preporucio proizvodac.

27. A\ UPOZORENJE - Opasnost od poZzara! Nemojte

/BN pri¢vricivati strane predmete na uredaj ili pokrivati uredaj

(B—

drugim predmetima.

28. Nemojte otvarati ku¢iSte. Ne stavljajte predmete u otvore. Drzite
sve otvore slobodnim.

29. Na uredaj ne stavljajte predmete s otvorenim plamenom, kao Sto
su svijece, ili predmete napunjene tekuc¢inom, kao Sto su vaze.

30. Uredaj ne pomicati tijekom rada i/ili kad su u njemu ima vru¢ih
tekudina.

/A UPOZORENJE - Opasnost od opeklina! Uredaj se

\ zagrijava tijekom rada. Temperatura povrsina moze biti vrlo
visoka. Koristite samo predvidene drske, prekidace i gumbe.

Nemojte se naginjati preko uredaja dok radi. Iznad uredaja izlazi

toplina. Budite oprezni prilikom otvaranja uredaja nakon uporabe.

Para koja izlazi iz uredaja je jako vruda.

32. UPOZORENJE! Nikada ne otvarajte poklopac dok voda kljuca.

31.

(/,

2.2 Elektri€¢na sigurnost

1. Provjerite odgovara li mrezni napon specifikacijama na natpisnoj
plocici uredaja.

2. Provjerite je li utika¢ napajanja uvijek lako pristupacan i dostupan.
On sluzi kao uredaj za razdvajanje. Samo utika¢ napajanja moze
potpuno odvojiti uredaj od elektri¢ne mreze.

3. Sprijecite oStecenje kabela za napajanje prignjecenjem, savijanjem
ili trljanjem o oStre rubove i drzite ga podalje od vrucih povrsina i
otvorenog plamena.
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4. Pazite da uredaj ne povucete na pod spoticanjem o kabel za
napajanje. Postavite kabel za napajanje tako da se ne moze
spotaknuti preko njega.

5. Odvojite utikac iz uti¢nice kada se ne koristi, tijekom oluja, tijekom
pojave smetnji u radu, prije punjenja i prije bilo kakvog cis¢enja.

6. Isklju¢ite napajanje samo povla¢enjem utikaca, a nikako
povlacenjem kabela za napajanje iz uredaja. Nemoijte vuci kabel za
napajanje.

7. Ako je kabel za napajanje ovog uredaja oStecen, mora ga zamijeniti
proizvodac ili njegova Sluzba za korisnike ili sli¢no kvalificirana
osoba kako bi se izbjegle opasnosti.

2.3 Mjesto postavljanja

1. Uvijek postavite jedinicu na ravnu, suhu, cistu, stabilnu i neklizaju¢u
povrsinu.

2. Uredaj koristite samo u suhim zatvorenim prostorijama, nikada na
otvorenom.

3. Driite jedinicu podalje od izvora topline kao $to su radijatori, pedi
i druga oprema za proizvodnju topline. Nemojte stavljati uredaj na
ploce za kuhanje ( $tednjak na plin, struju, ugljen itd.).

4. Odrzavajte razmak od najmanje 10 cm oko uredaja kako biste
osigurali dovoljno hladenje.

5. Ne postavljajte uredaj blizu elektri¢nih uredaja koji generiraju jaka
magnetska polja (npr; motori, transformatori).

6. Da biste sprijecili o$tec¢enje od pare, postavite uredaj podalje od
zidova ili ormara. Koristite podmetac¢ kada uredaj koristite na
drvenom namijestaju kako biste zastitili drvo od oStecenja.
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3. Namjena

1. Uredaj je namijenjen iskljucivo grijanju vode.

2. Ovaj je uredaj namijenjen samo za ku¢nu uporabu. Nije namijenjen za
komercijalnu uporabu.

3. Uredaj je namijenjen samo za ku¢nu uporabu i za uporabu u suhim, zatvorenim
prostorijama.

4. Nemojte koristiti uredaj ni u koju drugu svrhu. Svaka druga uporaba ovog
uredaja moze dovesti do oSteéenja uredaja i materijalne Stete ili tjelesnih
ozljeda.

5. Proizvodac ne preuzima odgovornost za oSteéenja ili ozljede uzrokovane
nepravilnom uporabom ili nepridrzavanjem ovih uputa.
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4. Elementi za rukovanje

1. Poklopac

2. Izljevnik

3. Vapneni filtar

4. Postolje (s namotacem kabela)

5. Gumb za otvaranje poklopca

6. Rucica

7. Pokazatelj razine vode

8. Prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje (sa kontrolna lampica)

9. Kabel za napajanje s utikacem
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5. Upute za rukovanje

5.1 Raspakiravanje i pregled
1. Pazljivo izvadite uredaj i pribor iz pakiranja.

2. Provjerite sadrzaj pakiranja na cjelovitost i oStecenja. Ako je pakiranje
nepotpuno ili ako se moze otkriti oStecenje, nemojte ukljucivati uredaj. Odmah
ga vratite trgovcu.

3. Ako namjeravate odlagati materijal za pakiranje, molimo da se pridrzavate
zakonskih propisa.

4. Spremite materijal za pakiranje ako ga namjeravate koristiti za pakiranje,
otpremu ili drugi transport uredaja. Cuvajte ga tako da ne predstavlja opasnost.

UPOZORENJE - Opasnost od guSenja! Materijal za pakiranje

nije igracka. Djeca se mogu ugusiti plasticnim vreéicama, folijama i
polistirenskim cesticama. Stoga materijal za pakiranje uvijek drzite
podalje od djece.

5.2 Prvo ukljucivanje

1. Napunite uredaj hladnom vodom do oznake MAX /1,5 L.

2. Pustite da voda jednom prokuha, kako je opisano u odjeljku ,,Rukovanje”.
3. Prospite vodu.

4. Ponovite postupak jednom ili dva puta i uvijek izmedu ostavite uredaj da se
ohladi.

5. O¢istite uredaj kako je opisano u poglavlju ,Cid¢enje i njega”.
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5.3 Rukovanje

i Napomena: Uvijek skinite uredaj s postolja prije punjenja vodom.

1. Odmotajte kabel za napajanje s kabelskog namotaca u postolju dok ne dosegne
Zeljenu duljinu. Pri¢vrstite kabel u utor na postolju (slika 1).

Slika 1
2. Stavite postolje na suhu, ravnu, stabilnu povrsinu.
3. Prikljucite utika¢ na odgovarajucu uticnicu.
4. Pritisnite gumb za otvaranje poklopca kako biste ga otvorili (slika 2).

5. Napunite vodom. Razina vode mora biti izmedu gornje oznake (MAX /15 L) i
donje oznake (MIN /0.5 L) (slika 3).

Slika 2 Slika 3

6. Zatvorite poklopac tako da sjedne na svoje mjesto.

7. Postavite uredaj na postolje.
UPOZORENJE - Opasnost od opeklina! Nikada ne otvarajte
poklopac tijekom kuhanja. Ne skidajte uredaj s postolja tijekom
kuhanja.

8. Pritisnite prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje prema dolje. Kontrolna lampica u
prekidacu se pali i zapocinje proces kuhanja.

9. Cim voda prokuha, uredaj se automatski isklju¢uje. Prekida za uklju¢ivanje/
iskljucivanje podiZe se nagore i iskljucuje se kontrolna lampica.
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Napomena: Postupak kuhanja moZzete zaustaviti ru¢no u bilo kojem
trenutku pomicanjem prekidaca za ukljucivanje/iskljucivanje. Svjetlo
kontrolne lampice se gasi.

10.Odspojiteuredaj od napajanja strujom i ostavite ga da se potpuno ohladi.
11.O¢istite uredaj kako je opisano u poglavlju ,Cis¢enje i njega”.
Automatsko iskljucivanje
Do iskljucivanja dolazi:

* kada voda prokuha,

* kada se uredaj skine s postolja.

Zastita od rada bez vode

1. Ako u uredaju nema vode ili je premalo, uredaj ¢e se automatski iskljuciti.
Medutim, uvijek provjerite ima li dovoljno vode u uredaju, jer automatsko
isklju¢ivanje skracuje vijek trajanja uredaja.

2. Pustite da se uredaj ohladi najmanje 15 minuta prije ponovnog punjenja vodom.

6. CisScenje i njega

6.1 Ciséenje
1. Odvojite utika¢ od zidne uticnice prije svakog ¢iS¢enja i pustite da se uredaj
potpuno ohladi.

UPOZORENJE - Opasnost od strujnog udara! Nikada ne
uranjajte uredaj u vodu ili druge tekucine. Nikada ne stavljajte uredaj
pod tekucu vodu.

° Napomena: Nikada za cis¢enje nemojte koristiti otapala, abrazive,

1 tvrde cetke, metalne ili ostre predmete. Otapala su Stetna za zdravlje
i napadaju plasti¢ne dijelove, abrazivna sredstva za cis¢enje i pomocna
sredstva mogu izgrebati povrsine.

2. Odistite vanjski dio kud¢ista uredaja malo navlazenom krpom, a zatim dobro
osusite mekom, suhom krpom.

3. Obrisite postolje isklju¢ivo mekom, suhom krpom.
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Hrvatski

) Napomena: Osigurajte da voda (npr. na prekidacu za ukljucivanje/
1 isklju€ivanje) ne ulazi u unutrasnjost jedinice i u postolje.

4. Pustite da se svi dijelovi potpuno osuse prije ponovne uporabe, skladistenja ili
prijevoza uredaja.

6.2 lzvaditi i ocistiti vapneni filtar

1. Za ¢iS¢enje se vapneni filtar moze izvaditi iz uredaja. Prije vadenja vapnenog
filtra iskljucite kabel za napajanje iz zidne utic¢nice i ostavite uredaj da se
potpuno ohladi.

2. Palcem i kaZiprstom otvorite poklopac i istisnite vapneni filtar iz drzaca (slika 4).

————

—

Slika 4
3. Isperite vapneni filtar pod toplom vodom i uklonite sve naslage mekom
Cetkicom (npr. Cetkicom za zube). Pustite da se vapneni filtar potpuno osusi.

4. Gurnite vapneni filtar natrag u donji nosag, a zatim ga gurnite u gornje drzace
tako da sjedne na svoje mjesto.

6.3 Dekalcificiranje

1. Dekalcificirati uredaj u redovitim razmacima ovisno o sadrzaju vapna u vodi i
ucestalosti uporabe.

2. Koristite komercijalno dostupno sredstvo za dekalcificiranje i slijedite upute na
pakiranju.
Alternativno, mozete dekalcificirati uredaj s otopinom octa ili sokom od limuna:

1. Dodajte 30 ml bijelog vinskog octa ili sok od limuna u uredaj i napunite ga
vodom do pola.

2. Pustite da ova smjesa prokuha i zatim djelujte 15 minuta. Zatim ponovite ovaj
postupak dva puta.

3. Prospite smjesu i isperite uredaj vodom.
4. Napunite svjezom, ¢istom vodom.

5. Zagrijte vodu, a zatim je prospite. Da biste uklonili miris octa, ponovite
postupak nekoliko puta.
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) Napomena: Vapneni filtar moZe se natopiti u octenoj vodi radi
1 dekalcifikacije.

7. SkladiStenje i transport
1. Otistite uredaj kako je opisano u poglavlju ,Cis¢enje i njega”.
2. Zamotajte kabel za napajanje na namotac kabela.

3. Uredaj uvijek Cuvajte na suhom i ¢istom mijestu izvan dohvata djece, po
mogucnosti u originalnom pakiranju.

4. Pobrinite se da uredaj ne moze pasti ili se prevrnuti tijekom transporta.

5. Zastitite uredaj od udaraca i vibracija, posebno kada se prevozi u vozilima.

8. Otklanjanje poteskoca

Uredaj ne radi:

1. Je li uredaj prikljucen?
- Prikljucite kabel za napajanje u uredaj.
2. Je li se aktivirao osigurac uti¢nice koja se koristi?
— Provjerite ispravnost uti¢nice s drugim uredajem.
° Napomena: Obratite se Sluzbi za korisnike ako uredaj i dalje ne radi

1 nakon provjere gornjih stavki. Nemojte pokusavati sami popraviti
uredaj.
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9. Odlaganje

Odlaganje

Kako bi se osiguralo da nekontrolirano odlaganje otpada ne Steti zdravlju ljudi

i okoliu, reciklirajte proizvod na odgovoran nacin, promicuci odrZivu ponovnu
uporabu materijalnih resursa. Odvojenim prikupljanjem i recikliranjem otpadnih
elektri¢nih uredaja, baterija i akumulatora Zele se izbjedi negativni ucinci na okoli§ i
zdravlje ljudi. Izbjegavajte $to je vise moguce stvaranje otpada od starih elektri¢nih
uredaja i baterija, npr. davanjem prednosti baterijama s duljim vijekom trajanja ili
punjivim baterijama. Izbjegavajte bacanje otpada u javne prostore tako $to nedete
ostavljati neoprezno baterije ili elektri¢nu i elektroni¢ku opremu koja sadrzi
baterije.

Simbol znaci da se ovaj proizvod ne smije odlagati zajedno s normalnim
otpadom iz kucanstva.
|

Da biste vratili stari uredaj (duzina ruba do 25 cm), upotrijebite sustav
povrata i prikupljanja ili se obratite prodajnom mjestu na kojem ste kupili
proizvod. Ovo odlaganje je besplatno za vas.

Mali elektri¢ni uredaji (duljina ruba do 25 cm) mogu se besplatno vratiti
u trgovine na malo s prodajnim prostorom za elektri¢nu i elektronicku opremu
od najmanje 400 m? ili trgovine prehrambene robe s ukupnom prodajnom
povrsinom od min. 800 m?, koje najmanje nekoliko puta godisnje prodaju
elektri¢ne i elektronicke uredaje. Vedi dotrajali uredaji mogu se besplatno vratiti
odgovaraju¢em trgovcu pri kupnji novog uredaja istog tipa, koji u osnovi ispunjava
iste funkcije kao i stari uredaj.
Prije odlaganja proizvoda, izvadite sve baterije i akumulatore, kao i sve Zarulje koje
se mogu ukloniti nerazorno, i odlozite ih odvojeno od proizvoda na odgovarajui

nacin. IstiCemo da ste odgovorni za brisanje osobnih podataka na proizvodu koji se
zbrinjava.
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10. Jamstvo

Drago nam je $to ste odlucili kupiti proizvod nase tvrtke i Zelimo vam puno
zabave i veselja uz ovaj visokokvalitetni proizvod. Nasa stroga kontrola proizvodnje
osigurava visoku kvalitetu nasih uredaja. U slu¢aju da ipak imate opravdanu
reklamaciju, dajemo vam jamstvo u trajanju od 3 godine od datuma kupnje prema
sliede¢im uvjetima:

Ovo jamstvo ne utjece na vasa zakonska jamstvena potraZzivanja kao potrosaca
prema prodavatelju uredaja. Ova prava nisu ograni¢ena jamstvom proizvodaca koje
dajemo.

Jamstvo koje dajemo vrijedi samo za privatnu upotrebu uredaja i ograniceno je na
podrucje Republike Hrvatske.

Jamstveni rok iznosi 3 godine od datuma kupnje.
VIVESS odlucuje kako ¢e se ispuniti jamstvo.

Daljnji su zahtjevi isklju¢eni. Ako imate pitanja o proizvodima tvrtke VIVESS,
obratite se izravno trgovini u kojoj ste kupili proizvod. Da bi se jamstvo moglo
ispuniti, zaposleniku u trgovini obavezno morate predloziti dokaz o kupniji, bilo
u obliku originalne fakture ili racuna koji ste dobili na blagajni trgovine. Nadalje,
serijski broj na uredaju mora biti Citljiv.

Nazalost, ne moZemo pruZiti besplatne usluge jamstva bez dokaza o kupnji.

Preporucujemo da sacuvate originalnu ambalazu kako biste osigurali siguran
transport uredaja u slucaju jamstvenog zahtjeva.

Popravke u jamstvenom roku smije vriiti iskljucivo tvrtka tsc technical customer
solutions GmbH & Co. KG ili ugovorne radionice koje je tvrtka ovlastila. U slucaju
popravaka koje obavljate sami ili u drugim radionicama, svi jamstveni zahtjevi
postaju nevazedi i ne postoji pravo na naknadu.

Jamstvo se gubi u sljedeéim slucajevima:

— nestrucno rukovanje

— mehanicko o$tecenje uredaja izvana

— Stete pri transportu za potrosne dijelove

— greske u rukovanju i nenamjenska upotreba

— postavljanje uredaja u vlaznim prostorijama ili vani

— Stete nastale zbog vise sile, rata, poplave, udara munje, Prenapona i drugih
razloga na koje VIVESS ne moZze utjecati

— prekomjerna upotreba, posebice ako namjena nije bila samo privatna
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— nepridrzavanje uputa za upotrebu i gresaka pri ugradnji
— ako uredaj nema tehnicki kvar

— troSkovi nastali pri transportu i prijevozu, te prilikom montaZe i demontaze
uredaja

Jamstvo ne ukljucuje nikakvu daljnju odgovornost s nase strane, posebice nikakvu
odgovornost za Stetu koja nije nastala na samom uredaju ili koja je uzrokovana
kvarom uredaja prije popravka (npr. putni troskovi, troskovi rukovanja itd.).

Medutim, to ne ogranicava niti iskljucuje naSu pravnu odgovornost, posebice u
skladu sa Zakonom o odgovornosti za proizvode.

Jamstvo koje ispunimo ne produzuju jamstveni rok od 3 godine od datuma kupnje,
¢ak ni u pogledu zamijenjenih komponenti.

Zelimo vam puno zabave s novim uredajem i nadamo se da ¢e i va$
sljededi proizvod biti proizvod tvrtke VIVESS.

VAZAN DOKUMENT! CUVAJTE UZ RACUN 3 GODINE!
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